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AVANT-PROPOS

Aujourd‘hui les Acadiens forment un peuple d'en-
viron un million d'émes, dont plus de soixante-six mille
ge trouvent en Nouvelle-ﬁﬁosse, descendants des premiers
colons du pays d‘é%angéline. Dans quelle mesure les
- Acadiens de la Nouvelle-ﬁgosse ont-ils conservé leur
culture francaise? Comment ont-ils pu maintenir Jjusqu'ad
nos Jjours leur langue et leur oivilisation? Quel est
l'avenir du peuple acadien comme groupe ethnique en Nouvelle-
ﬁ%oase? Le présent travail basé hon seulement sur ce qui
a déja été écrit, mais surtout sur les développements ré-
cents et sur la gituation actuelle des Acadiens de la
provinee, répond & ces questions.

L'auteur tient & exprimer sa reconnaissance aux
personnes Buivantes qui l'ont obligeamment aidé dans la
préparation de sa thése: M. ﬁ.J. Belliveau, la rointe-de-
1'ﬁglise, professeur de francgais au Collége Sainte-anne;
M. He Leander d'Entremont, Pubnico, historien acadien et
gardien du Musée De La Tour; M. F.G.J. Comeau, Meteghan,
membre du Comité Permanent de la Survivance Francgaise en
Amérique; M. René Gautheron, Halifax, ancien professeur de
frengais & 1'Université de Dalhousie; M. Alphonse Benoit,
Arichat, ancien ingpecteur d'écoles bilingues; M. L.A.
d'Entremont, Pubnico, inspecteur d'écoles bilingues; M. J.E.

I'd .
Comeau, fruro, profegseur de francais & 1'Ecole Normale;
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les Péres A.E, Maubourquette , A. Boudreau , et 4. Briand R
curés des paroisses acadiennes d'Arichat , de Petit DeGrat,
et de Pomquet , respectivement ; M., L.R. d'Amour, Moncton ,
N.-B., directeur de L'Evangéline , Ltée ; M. Désiré d'Fon ,
Pubnico, éditeur du Petit Courrier du Sud-Ouest de la Nou -
velle-Ecosse ; le Pere P, Gosselin , secrétaire-général du
Comité Permanent de la Survivance Frangaise en Amérique ;
lMadame W,P, Aucoin , Cheticamp ; M, G, MacDonald , Halifax ’
représentant des P&cheurs-Unis des Provinces Maritimes ;
lille D. Baker , Truro ,représentant dqu Département de 1'Edu-
_ cation ; M. A, Chiasson , loncton,N,-B,, secrétaire-général
de la Société 1l'Assomption ; lille P, Sloat , étudiante de
maitrise 4 1'Université de MeGill qui lui a donné des indica-

tions treés utiles pour 1!&tablissement de la carte démogra-

phique ,
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PREMIERE PARTIE
INTRODUCTION HISTORIQUE
I. ACADIE

D'od vient le nom Acadie? ('est une question &
laquelle il n'y a pas de réponse définitive. 'Toutefois
nos historiens nous en donnent des explications qui sont
& la fois variées et intéressantes. IL'historien Pascal
Poirier, par exemple, croit que le mot eét d'origine
scandinave.l Le Pére Pacifique est d'avis que le mot est
une déformation du mot micmaa Algatiz qui veut dire campe-
ment.z Selon l'historien Bourinot le nom vient du mot
micmac akade, un affixe employé avec d'autres mots pour
déorire les caractéristiques naturelles d'une localité.
"It appears well established that Acadie is a French

- 3

version of a Micmac affix, akade « « " Par exemple,

1l L.U. Fontaine, Cent Trente-Cing Ans Aprés ou
la Renaigsance Acadienne (Montréal: Imprimerie Gebhardt-
Berthiaume, 1890), P. 00

2 Emile Lauvriére, La Tragédie d'un Peuple (Paris:
?ditions Bossard, 1923), I, D« De

3 John Bourinot, Historical and Descriptive account
of the Island of Cape Breton and of 1fs lMemorials of the
French Regime (Montreal: W. FosteT Brown and compeny, 1892),
Pe l10Y.




le mot micmac Segubunakade -- Shubenacadie en Nouvelle-
/
Ecosse -- veut dire lieu fertile en pommes de terre. guoi

qu'il en soit, l'origine du mot Acadie n'a jamais été
définitivement établie. Il est intéressant de constater,
cependant, que le mot Cadie paralt pour la premiére fois
en 1603 quand le Sieur de lMonts recut son titre "lieutenant-
général au pays de la Cadie"4 et que les noms Arcedie et
Larcadia paraissent sur les cartes des premiers explorateurs
du nouveau monde pour désigner une région qui correspond
& la région de 1la Nouvelle-ﬁﬁosse.5
Depuis prés de deux gidcles le vieux nom Acadie n'a

pas de sens géographique. ZEn effet, le terme n'avait jamais
de signification exacte car on l'appliqua vaguement tantot
4 la presqu'fle, qui s'appelle aujourd'hui la Nouvelle-
E;osse, tant8t & certaine région de la cOte de cette pé-
ninsule, et tantét au littoral nord de la baie de Fundy.
Un document signé & Paris le 21 septembre 1750, par les
commissaires anglais, W. Shirley et w. Mildmay, reconnailt
4 1l'Acadie les limites suivantes: .

Sur l'ouest, du c8té de 1la Noﬁvelle-Angleterre, par

la riviére de Penobscot, autrement dite Pentagoet;

c'est-d-dire, en commencant par son embouchire, &

deld en tirant une ligne droite du c¢6té du nord Jjusqu'a
la rividre Saint-Laurent, ou la grande riviére du Canada:

4 Ibid., p. 159.

5 ﬁhile Lauvriére, op. c¢it., p. 5.
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au nord par ladite riviére Saint-Laurent, le long du
bord du sud Jjusqu'au cap Rosiers, situé & son entrée;

8 l'est par le grand golfe de Saint-Laurent, depuis
ledit cap xosiers du o8té du sud-est, par les isles de
Baccalaos ou Cap-Breton, laissant ces isles & la droite,
& le golfe de Saint-Laurent & Perre-Neuve, avec les
isles y appartenantes, & la gauche, Jjusqu'au cap ou
promontoire nommé Cap-Breton; % au sud, par le grand
océan Atlantique, en tirant du c6té du sud-ouest depuis
ledit Cap-Breton par cap Sable, y comprenant liisle du
méme nom, & l'entour du fond de la baye de Fundy qui
monte du cbté de l'est dans le pays, Jjusqu’'d l'embouchure
de ladite riviére Penobscot ou Pentagoet.

Sous la date du 16 novembre de la méme année, un
mémoire au sujet des limites d'Acadie, remis par les com-
missaires frangais, La Galissonniére et de Silhouette, &
ceux de sa majesté britannique, dit:

« o« o leg dits Commissaires du Roi déclarent que l'an-
cienne Acadie comnence & l'extrémité de la Baye-francgoise,
depuis le Cap de Sainte-jjarie, ou le ¢ap Fourchu; qu'elle
s'étend le long des oltes, & qu'elle se termine au (ap
Canseau.’
Le fait que de part et d'autre on ne s'entendait Jamais sur
les limites de 1'Acadie ne servit qu'ad augmenter les contro-

verses et les hostilités qui caractérisent 1l'histoire du pays.
II. PREMIERES COLONIZS EZN ACADIE

Bien que de nombreux p€cheurs de Bretagne et de Normandie

fréquentassent les cbtes de Cap-Breton pendant la plus grande

6 Mémoires des Commissaires Anglais et Frangais au
Sujet des Limites de la Nouvelle~EgoOSse ou jscaaie, & C.

(Tondon: MDCCLVe), L, De %o

7 Ibid., p. 1l



4
partie du seiziéme sidcle, quand les p8cheries fécondes des
mers devehaient bien connues & travers les pays d'Europe,
ce n'est qu'au commencement du dix-septiéme siécle -que fut
Tondée la premiére colonie frangaise permanente en Amérigue.
Cette colonie date de 1604. Bien avant la fondation des
colonies anglaises, avant méme la fondation de Québec, 1le
Sieur de Monts, ami d'Henri IV, accompagné de Champlain et
de Poutrincourt, fonda Port-Royal. ZEn retour d'un monopole
du trafic des pelleteries en Acadie il devait coloniser le
pays et gagner les indigénes au christianisme.

Le 7 avril 1604, le Sieur de lonts fit voile du Havre,
envoyé par la Compagnie du Cenada, compagnie commerciale
eréée en 1599 pour la colonisation et l'exploitation de la
Nouvelle-écosse et composée de négociants de Rouen, de Dieppe,
et de la Rochelle. Aprés avoir passé un long et douloureux
hiver & 1'fle Sainte-Croix dans la baie de Fundy, od la
petite colonie souffrit horriblement du froid et d'une.maladie
appelée "scorbut,”" ces premiers colons de 1la Nouvelle-E%osse
allerent se fixer é‘Port-Royal. Renforcée en 1605 et encore
en 1606 par d'sutres colons -- agriculteurs, menuisiers,
oharpentiers,'tailleurs de pierre -- la petite colonie
devenait prospére dés les premiéres années. Heureusemzent
il s'y trouvait aussi Marc Lescarbot, avocat parisien, poéte
et historien qui, en apprenant le catéchisme aux Indiens,

devint le premier instituteur de 1l'Amérique.



A ce zélé et spirituel avocat de Paris revient
l'honneur d'avoir préparé le terrain & des éduca-
teurs officiels, qui trouveront les Indiens habitués
déJjd aux Frangais et & leur langue.

Ses poémes, Muses de la Nouvelle France, étaient les premiers
poémes frangais écrits en Amérique, et son Histoire de la

Nouvelle France fournit des détails importants sur la géo-

graphie de 1'Acadie et 1l'histoire de la colonie. En 1606,

quand le drame, Le Thédtre de Neptune, éorit par Lescarbot,

et dont les vers reflétent une connaissance profonde de la
littérature fraﬁqaise de 1l'époque, fut joué sur les flots
de Port-Royal en face de l'Habitation, le (Canada vit le
commencement de l'art francais en Acadie.

Pour maihtenir le bon esprit des premiers colons, et
pour assurer une table abondante, Champlain avait institué
la premiére société sociale dans le nouveau mond.e,9 liorare
De Bon Temps, nom d'une société actuelle & apnnapolis Royale.
Malheureusement pour la colonie, de Monts perdit bient6t sa
commission et tous ses desseins en Acadie furent ruinés.

En octobre de l'ennée 1607 il ne restait plus de Frangais

dans la colonie acadienne excepté quelgues pécheurs hivernants,

8 Omer Le Gresley, L'Enseignement du Francais en acadie,
1604-1926), (Mamers: Gabriel Enault, lmprimeur-gditeur, 1925),
Pe 12,

9 John Quinpool, First Things in Acadia. (Halifax, (Can.:
First Things Publishers Limited, I%EETT D. Gle
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et en peu de temps 1l'Acadie devait &tre abgndonnée a4 son
‘malheureux sort, - conséquence de l'intrigue en France et
des Guerres de religion. #n 1612 les aAnglais de la Houvelle-
Angleterre sous Samuel Argall détruisirent la petite colonie
rivale, rétablie en 1610 par Foutrincourt -- la deuxidme
tentativé de colonisation francaise dans ce pays. Parmi
ceux qui restérent en scadie pour trafiquer des pelleteries
é¢taient Claude de la-Tour et son fils charles, qui s'établi-
rent avece quelgues compagnhons au Cap Sable au sud de la
presqu'fle. Au temps de d'Aulnay ils régnaient comme ri-
vaux actifs dans leurs Gomaines & la riviére Saint-Jean et
au Cap Sable.

La premiére tentative de colonisation par les snglais
en Acadie fut faite entre 1613 et 1632 quand sSir W. Alexander
y transporta soixante-dix colons, dont un nombre en se mélant
plus tard aux nouveaux colons francais, devinrent des Acadien;?
Pendant la méme époque une tentative de la part des Anglais
de s'établir & Louisbourg au Cap-Breton fut mise en échec
par les Francgais. cCependant 1'Acadie ne resta pas longtemps
sous la domination anglaise. ILes succés des Francgais en Europe

aboutirent au traité de Saint-Germain-en-Laye en 1632, qui

10 sntoine Bernard, ILe Drame Acadien (Montréal: Ies
Clercs de Saint-viateur, 19%6), p. 48.




rendit 1l'Aceadie & la France. MNMais la lutte entre les
Frangais et les Anglais pour la suprématie en scadia con-
tinua. De temps en temps & travers le dix-septiéme siédcle,
les Anglais de la Nouvelle-ingleterre, dont la population
augmentait rapidement, tendirent de toutes leurs forces 2
détruire la colonie qu'ils considéraient comme une menace

croissante pour leur sécurité.

IITI. NAISSANCE D'UN PEUPLE

Avec 1l'époque de-Riahelieu s'ouvre l1l'époque vraiment
coloniale de 1'aAcadie, car ce fut sous son influence qgue la
véritable colonisation de 1'Acadie fut commencée. En 1632,
Sieur Isaac de Razilly, domme gouverneur, amena & la Héve,
sur la cfte atlantique de 1la Nouvelle-ﬁﬁosse, trois cents
colons originaires de Bretagne, du Berry, et de Touraine,
anciennes provinces de la France. Trois ans plus tard,
d'Aulnay, successeur de Razilly, qui mourut & la Héve,
transporta toute la colonie & la fertile valée de Port-Royal,
région plus favorable & l'agriculture. Au cours de ses trois
voyages en France{ en 1633, en 1642 et en 1644, d4d'autres
familles venues de'son pays de Touraine et des provinces
voisines des bords de la Loire, y furent ajoutées -~ les
Aucoin, Gaudet, Dugas, Landry, Melanson, Bourgeois, Doucet,

Boudrot, Petipes, Le Blanc, Robichaud, Poirier, Richard,



Thiboudeau, Girouard, Saulnicr, et autres --
« « « Dpopulation dont les noms en majorité berrichons
et tourangeaux se retrouvent ld-bas, dans les archives
départementales de 1l'Indre, du Cher, de 1l'Indre-et-
Loire, du Loir-et-Cher; population qui constitue la
source lointaine, authentique et pure, de la race
acadienne, . . .1

D'eutres familles acadiennes, principalement les pcadiens

de Pubnico, descendent des colons de Charles de la Tour,lg

dont le pére, Claude de Sainte-Htienne de la jlour, possé-

dait en Champagne plusieurs seigneuries et fut fondateur

d'une nombreuse lignée acadienne.15 E cause de la malice

de ses rivaux, un autre compagnon de Razilly, Nicolas Denys,

qui recut en fief le littoral du‘golfe Saint-Laurent, ne

put diriger ses efforts vers la colonisation acadienne.

Profitant des luttes intérieures entre charles de

la Tour et d'Aulnay et les créanciers de celui-14, qui af-

faiblirent tant la petite colonie, les Anglais entreprirent

en 1654 la ruine de la colonie rivale, mais au traité de

Breda en 1667, le drapesu frangais flotta de nouveau sur 1'jcadie.

Vivant en bons termes avea la petité garnison anglaise
qui occupait le fort de Port-Royal entre 1654 et 1670, les

Acadiens continuérent tranquillement & cultiver leurs terres.

11 Ibid., p. 70.

12 H. Ieander d'Entremont, The Forts of Cape gable of
the seventeenth Century (Yarmouth Ne S.. R.H. Davis and company
Limited, 19&8), ppe. &4--7.

13 Azarie Couillard-Després, Charles de saint-ﬁtienne
de la Tour (Québec: Le Courrier de gt-Hyacinthe, 19417, pp. 19-20.
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Leur population sugmenta si rapidément, que les jéunes
colons, attirés par les uelles terres et les alluvions
fertiles en amont de la baie de rundy, commencérent &
former de nouveaux villages, parmi lesquels étaient Beau-
bassin, dans la région entre 1la Nouvelle-éﬁosse et le
Nouveau-Brunswick, Les Mines, Grand-pré, Pigiguit (windsor),
et Cobequit (Truro). Ainsi Port-Royal commenca & perdre
de son importance.

K partir de 1667 la population de 1l'Acadie s'accrat
rapidement. Le recensement de l'année 1701 donne une
population de 1,134 habitants 4 Port-Royal, & Beaubassin,
et aux Mines; celui de 1703 - 1,300 habitants; et celuil
de 1707 - 1,484 habitants.14 Quelques nouveaux colons,
entre quarante et cinquante, sg'établirent en Acadie de 1670

15 mais l'acoroigssement rapide de la population

a 1679,
acadienne est dd premiérement & la fécondité naturelle
du peuple acadien.

Dans la colonisation de 1'Acadie, il faut signaler
1'importance de 1l'oeuvre des miésionhaires. "pussi clest

la Religion qui; dés les commencements de 1'Acadie, a rap-

proché le Francais du sauvage, le fils de la civilisation

V4
14 Fmile Lauvriére, ope. cit., p. 174.

15 Ramesu de Saint-Pére, Une Colonie Féodale en
Amérique (Montréal: Granger Fréres, Libraires-ipdifeurs,

1889), Io po 1570 '




10
16
de l'enfant des bois.” C'est cette amitié entre les
Frangais et les Indiens qui rendit possible l'accroissement
naturel de la population et le développement subséquent de
la colonie.,

Malheureusement la colonie fut négligée par la mére
patrie. ILe plus souvent les gouverneurs furent mal choisis,
et de plus en plus les Anglais se rendaient compte de 1l'im~
portance capitale de 1'Acadie tant au point de vue économique
qu'au point de vue militaire. Plugs de 800 bateaux anglais
venaient chaque année pé&cher sur les aB8tes de l'Aead.ie.l7
Enfin en 1690 les troupes anglaises commencérent une nou-
velle série d'assauts contre l'Acadie qui finit par la con-
quéte finale du pays. Prise par les Bostoﬁnais en 1690,
1'Acadie fut rendue & la France en 1697 par le traité de
Rhyswick, mais en 1710 pendant la guerre de la succession

d'Espagne, qui se termina en 171Z par le traité 4'Utrecht,

1'Acadie passa définitivement sous la domination des Anglais.

IV. LE FEUPLE ACADIEN

En dépit de tant d'insécurité et de détresse pendant
leurs premiers Jjours en Acadie, les Acadiens, habitués & ne

compter que sur eux-mémes, se révélent toujours un peuple

16 Pascal Poirier, QOrigine des Acadiens (Montréal:;
Eusébe Senécal, Imprimeur-Editeur, 1874), p. 12.

17 Emile Lauvridre, op. c¢it., p. 132.
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industrieux et surtout prospére, un peuple content de
vivre, et de vivre principalement du fruit de ses labeurs.
Entourés de leurs nombreux enfants, petits-enfants, et
arriére-petits-enfants, plusieurs chefs de familles for-
maient le petit village acadien ol les vieux guidaient les
Jeunes et aucun ne vivait de l'exploitation des autres.
Chez eux il n'y avait pas de pauvres. "IL3d le plus riche
était pauvre, et le plus pauvre vivait dansg 1'abondance."18
Toujours bienveillants les uns envers les autres, ils
s'unissaient souvent pour s'entr'aider, soit pour cultiver
les champs, soit pour défricher de nouvelles terres, soit
pour récolter la moisson. Parmi les plus grands événements
de l'année se trouvaient les mariages ol tout le village
participait et contribuait & établir les nouvesux mariés.
Pour rendre Jjoyeuses leg longues soirées d'hiver, amis et
voising se réunissaient devant les grandes flambées du foyer
ol ils s'amsaient en dansant ou en chantant les vieiglles
chansons du temps Jjadis. Ce n'est que par ces chansons et
par les récits que les Acadiens nés'en terre acadienne con-
naissaient la mére patrie.

Dans chaque centre principal de 1'Acadie, & cOté de

l'église, dont l'autorité pour les Acadiens était supréme,

18 Henry W. Longfellow, évangéline "Traduction paul
Morin" (Montréal: Bibliothéque ae I'Action Frangaise, MCMXXIV),
Pe 1l4.
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se trouvait une école ol le missionnaire fut & la fois
prétre et instituteur. 3 Port-Royal il y eut une école
acadienne Jjusqu'd le dispersion des ascadiens et aussi un
couvent pour l'instruaetion des Jjeunes filles. 3 Louisbourg
les écoles et les couvents florigsaient.

La demeure acadienne avec sa cheminée d'argile était
une modeste habitation ol il n'y avait sucun luxe. T,'Acadien
ne connaigsait point, non pius, de luxe dans son habillement
qui était & la fois modeste et simple.

Before their removal by the English, it is certain
that in those days they led the rural life in all its
Joys with Arcadian innocense and simplicity untainted
by Luxury and unfetterd by the tyrannical customs of
Polished 1life.19

Le Jjour, les hommes ooupaient le bois de la forét
ou cultivaiént leurs champs. Le soir, les femmes s'ococu-
paient principalement & carder, & filer, et & tisser la
laine, le 1lin, ét le chanvre que les pcadiens produisaient
en abondance et qui servaient & la confection de tous leurs
vétements.

Les Acadiens se procuraient ume nourriture saine et
abondante. ILes cOtes et les riviéres regorgeaient de pois-

sons de toutes sortes. La forét leur fournissait des lapins

en abondance et le sous-bols, des fraises, des framboises,

19 collection de Documents Inédits sur le Canada et
1'amérique” (Quebec: Imprimerie de L.-J. DEMErs & Freres, .

1889), 1I, p. 86.
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et des mires sauvages. Ils cultivaient leurs terres et
plantaient des pommiers, des/poiriers, des cerisiers, et
d'autres arbres fruitiers. Chaque ferme avait ses arpents
de terre bien cultivée, ses bétes & cornes, ses porcs, ses
veaux, et ses chevaux. Les quelques nécessités qu}ils ne
pouvaient produire eux-mémes ils achetaient des barques
anglaises qui fréquentaient les cOtes de 1l'acadie de temps
en temps ou des grands magasins bétis & Port-Royal par 1les
Anglais.zo .Donc, la prospérité souriait aux Acadiens et
ils Jouissaient d'une aisance considérable.
L'aigsance de chaque famille se développait, nous
l'avons vu, plus promptement encore, non-geulement
par la culture, mais par un certain essor d'industrie
naturellement 1ié & l'esprit d'entreprise qui caracté-
rigait les Acadiens.? _
Les milles de fortes digues construites par les acadiens
pour protéger les marals fertiles contre l'envehissement
des hasutes marées, et les nombreux rangs de saules, arbres

des marais, plantés par eux, témoignent de leur prévoyance

) 22
économique et de leurs labeurs.

20 Antoine Bernard, op. ocit., p. 152.
21 Rameau De Saint-Pére, op. c¢it., p. 224.

22 John Herbin, Grand-Pré (Toronto: William Briggs,
1898), p. 23. -
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V. L'EXODE

.

Puisque la garnison anglaise d'Annapolis Royal,
nouveau nom de Port-Royal, dépendait des Acadiens pour
tous ses approvisionnements et gqu'une émigration des
Acadiens aurailt augmenté la nouvelle colonie francaise
établie en 1713 & Loulsbourg au Cap-Breton, & partir de
l'année 1713, date du traité d'Utrecht, les Anglais em-
péchérent autant que possible les Acadiens de partir de
1'Acadie, maintenant lea NouveIl.le—E/cosse.25 E force de
diplomatie le général Phillips avait réussi & faire préter
aux Acadiens le serment d'allégeance & sa Majesté Britan-
nique, mais non sans la promesse d'exemption du service
militaire. Confiants dans la promesse des gouverneurs
anglais, les Acadiens se livrérent & la paisible oculture
des champs. Ce fut le commencement de la fin de 1l'heureux
temps des Acadiens chanté par le poéte ILongfellow, le temps
qui coulait "paisible comme le flot clair des riviéres
d‘Aaadie, cachées au fond des vallées profondes."24

Jusqu'd l'année 1710, le Cap-Breton avait été com-
plétement négligé, mais & partir de cette date les Frangais

commencérent & s'y intéresser de plus en plus, et y érigérent

23 Rameeu de saint-Pére; op. c¢it., II, pp. 1l5-22.

24 Antoine Bernard, Histoire de L'Acadie (Moncton,
N.B.: L'Fvangéline Ltée, 1939), p. 406.
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la plus grande fortification de liempire frangais zu Cena-
da, cause de grande inquiétude pour les Anglais. Louisbourg,
dont l'industrie principale était la p&che de la morue ’
devait devenir en peu de temps un grand port de commerce .

En moyenne 190 vaisseaux de commerce fréquentérent
Louisbourg chaque année de 1733 3 1743; i1l en venait
70 de France, 20 de Canada, 22 des Antilles, 40 de la

Nouvelle-Ecosse et surtout de 1a Nouvelle-Angleterre;

ils apportaient en moyenne de 7,000 a 8,000 tonnes de
marchandises, 25 :

Malgré les défenses des Anglais de 1la Nouvelle—ﬁcosse, un
commerce actif qui jouait un rdle important dans l'existence
de la colonie dont les terres nt'étaient pas favorables &
l'agriculture, se développa entre les Acadiens de la province
et les Frangais de Louisbourg,
Ce commerce de Louisbourg, qui se chiffrait & 25,000
livres par an, était plus en faveur que le troc .de
Boston, parce que ce dernier exigeait un profit trop

fort, ggndis que Louilsbourg payait en monnaie dlargent,

Malheureusement pour la cause acadienne les défenses
de 1'ile Royale commencérent & faiblir, en grande partie a
cause de l'incapacité et de la malhonnéteté de dquelques hauts

fonctionnaires. En 1744 la forteresse considérée imprenable,

25 émile Lauvriére, op. cit., p. 287,

26 Gustave Lanctdt, " L'Acadie et la Nouvelle-
Angleterre," Revue de 1'Université d'Ottawa, Vol. XI, 1941
(Ottawa: Les Oblats de larie-lmmaculée de 1'!Université
a'Ottawa), p. 352.
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tombait au pouvoir des Anglais. Une fois encore, cepen-
dant, la diplomatie gagna pour la lFrance quelques-unes de
ses vieilles possessions en Amérique. Cette fois 1l'ile
Royale fut rendue a la France par le traité diAix-la-
Chapelle, et en peﬁ de temps Louisbourg regagna son impor-
tance commerciale.

Pour contre-balancer la puissance de Louisbourg, et
slassurer la possession effective de la houvelle—ﬁéosse,
1'Angleterre décida en 1749 de fonder Halifax, qui devint
la nouvelle capitale de la province. Une grave situation
se développa tout de suite. Il y avait non seulement la
vieille question du serment d'allégeance et celle du cdmmerce
illicite entre les Acadiens et les Frangais de Louisbourg,
mails aussi la question des attaques des sauvages contre la
population anglaise. Ces attaques devinrent de plus en
plus nombreuses et sérieuses, ce qui porta les colons d'Ha-
lifax a accuser les Frangais d'encourager les Indiens dans
leurs éotivités atroces. En 1753 le juge Morris, en parlant
des difficultés & supprimer ces activités des Indiens ,
disaits |

. o o another advantage (they have is that) of retreat-
ing under the protection of the kFrench; . . . being
wholly supported by the french; and further engouraged
by a provision for every scalp and prisoner.

27 Collection de Documents Inédits , op. cit., p. 98,




17
Le résultat fut une nouvelle tentative de 1a part des su-
torités anglaises d'arracher aux Acadiens un serment sans
réserve. Aingi leur situation s'aggrava et devint bientot
pitoyable. "France claimed them on one hand and England
on the other, and both demanded their obedience without
regard to their feelings or their interest."z8 C'était
dans ces circonstances que le gouverneur Lawrence rixa
l'exécution de son plan douloureux, et quand les Acadiens
rejetérent & l'unanimité le serment sans réserve, Lawrence
et son conseil ordonﬁérent la déportation. Quelques hi=-
storiens rejettent tout le blame de cet événement malheureux
sur Lawrence. L'abbé Casgrain, historien éminent, dit: .
"Le cabinet de Londres y fut complétement étranger . . . “9
D'autresktiennent la Nouvelle-Angleterre responsable, disant
que l'expulsion fut le "fatal fruition of New England's in-
terest and policy . . .qu En tout cas, ce que l'historien
le Jjuge Thomas Haliburton dit concernant l'expulsion exprime

les sentiments des Angleis de nos Jjours:

28 Williem Raymond, Nova Scotia under XEnglish Rule;
from the Capture of Port Royal to the conquest oI (anada, A.D.
1710-I760 (Ottawa: Printed for the Royal society oI canada,
I%1T), p. 68.

29 Henri Casgrain, Un Pélerinage au Pays a!’ Evangellne
(Québec: Imprimerie de L.-J. Demers & rrere, 1687), De 9%.

30 John B. Brebner, New England's Outpost Acadia before
the Conquest of Canada (New Yorx: Columbia University, 1927],

P. R22.
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It seems totally irreconcilable with the idea, as
at this day entertained of Justice, that those who
are not involved in the guilt shall participate in
the punishment; or that a whole community shall
suffer for the misconduct of a part. It is, doubtless,
a stain on the provingial Councils, and we shall not
attempt to gustify that which all good men have agreed
to condemn.%¥

Dans l'histoire il n'y a rien de plus triste que la
déportation des Acadiens -- homues, femmes, e¢ enfants,
arrachés & leurs foyers péle-méle, familles séparées dans
la confusion, églises et maisons incendiées, terres et
troupeaux confisqués, familles ruinées, démembrées, et
éperdues. . Sur une population d'environ quatorze mille

32
Acadiens, plus de six mille furent déportés. L'hymne
suivant que chantaient les Acadiens pendant leurs derniers
Jours en Acadie se trouve au musée britannique;

Faux plaisirs, vous sonneurs, bien frivoles,

Fooutez aujourd'hui nos adieux:

Trop long temps voug fdtes nos idoles:

Trop long temps vous charmetz nos yeux -

Loin de nous la fidéle esperence,

De trouver en vous notre bonheur,

“Avex vous heureux en apparence, 33

Nous portens la chagrin dans le coeur.

En 1756 la guerre entre la France et 1l'aingleterre fut

ouvertement déclarée, et deux ans plus tard arriva liannée

31 Thomas Haliburton, An Historical and sStatistical
Aggount of Nova Scotia (Halifax: J. Howe, 1628), I, pp. 196, 197.

32 Henri Casgrain, op. cit., p. 118,

33 Brook watson, "The Acadian rrench," Nova Scotia
Historical Society, Vol. 2 (Halifax:; Morning Herald office, 1881),
. 1b3. :
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fatale pour les Frangais en Amérique -- ocapitulation sans
condition. ©Par proclamation (ap-Breton devint une partie

de la Nouvelle—éoosse. L'Acadie cette fois était morte.
VI. RENAISSANCE ACADIENNE

Aprés la capitulation de Louisbourg en 1758, environ
sept cents habitants francgais du oap-ﬁretgn, dont la plupart
étaient Acadiens, restérent dans le pays.o4 Dissgéminés 1le
long des cltes, ces colons, matelots ét péchéurs, ne furent
pas trés inquiétés dans leurs humbles retraites, dont Arichat
sur 1l'fle l}adame était le centre principal. Il y avait en
1760 'sur 1'fle ladame 113 heabitants vivant comme ils pou-
vaient, dans 1lsa miiére, et soutenus seulement par les pro-
duits de la péche.U5

Peu & peu le sévére traitement infligé aux pcadiens
dans le passé commenca a s'adouéir, et quelques petits
. groupes de prisonniers libérés ou de réfugiés sortant des
bois, commencérent & s'établir sur des terres sans titres
de propriété. Quelques uns d'entre-eux fondérent le village
de Chezzetcook dans le comté.d'Halifax sur la c8te de 1'aAt-
lantique; d'autres s'établirent au détroit de Canseau et sur

1'£1e ladame. Sur la promesse d'€tre de loyaux sujets de

Sa Majesté, le Roi d'Angleterre, et de préter le serment de

34 John RBourinot, op. cit., p. 102.

35 Henri Casgrain, op. cit., p. 289
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fidélité, les Acadiens résidant dans les régions de
Wihdsor et d'asnnapolis regurent le 23 décembre 1767, des
concessions de terre.56

La premiére région de 1la Nouvelle-ﬁ;osse & recevoir
des colons revenant d'exil fut celle des cOtes de 1rat-
lantique. En 1766 la baronnie de Fombeoup, 1l'étavlisse-
ment acadien le plus ancien de la renaissance regut neuf
familles acadiennes, exilées & Boston depuls 1l'année 1758,
et les seuls exilés acadiens & regagner possession de leurs.
anciennes terresz7A l'automne de 1768 les premiers colons
de la baie Sainte-Marie, la famille de Joseph Dugas, venue
d'Annapolis, atteignit le rivage de Grosses-Coques et au
gours de 1l'été 1769, vinrent se joindre 3 celle-ai quatre-
vingt-dix-huit anciens compagnons, revenus d'exil.

Un dénombrement de la population acadienne de 1z
province, fait en 1771, démontre une population de 953
(Table II, Appendice). Ce ne fut qu'aprés cette date que

la population acadienne g'éleva rapidement. En 1772 les

p .
pionniers de la Pointe-de-l'Eglise y arrivérent et & partir

i eile

$6,P.M. Dagnaud, Les Frencais du Sud-Quest de la
Nouvelle-~Ecogse (Besangon: Librairie Centrale, 1%05), Dpe 5.

37 pavid Allison, History of Nova Scotia (Halifax:

A.W. Bowen and Company, - 1216}, II, p. 40l.

38 Collection de Documents Inédits, op. cit., pp. 63,

84,
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de cette époque les abtes avoisinantes regurent de nou-
veaux colons surtout ceux qui revenaient d'exil.

ILes premiers villages acadiens agricoles de la re-
naissance datent de 1776 quand Pierre Benoit, %e premier
colon du comté d'Antigonish, vint s'y établir.u9 Un groupe
de quatorze Acadiens, réfugiés de 1'fle du Prince-édouard,
devinrent les fondateurs de Cheticamp en 1790. Renforeés
par de nouvelles immigrations périodiques, tous les villages
acadiens se développaient d'une maniére remarquable.

En 1836 avait lieu un événement fort heureux pour
le peuple acadien, 1l'élection du premier représentant des
Acadiens & la Chambre d'Halifax, M. Frédéric Robichaud.

Vu l'absence de M. Robichaud & la premiére session du parle-
ment aprés son élection, c'est & M. Simon d'Entremont, de
Pubnico, élu député d'Argyle en 1837, que revient l'honneur
d'étre le premier Acadien & prendre dans le gouvernement de
la province le serment d'allégeance en tant que oatholique.40
A partir de cette date les Acadiens de la Nouvelle-ﬁﬁosse
sont représentés par des hommes de leur race au Sénat Fé-

déral, & la Chambre des (Commnes, & la'législature pro-

vinciale, et méme dans le Gouvernement. Ils font preuve

39 D.J. Rankin, A History of the County of Antigonigh,
Nova Scotia (Toronto: The Macmillan (ompanly ol Canade Limited,

1929), p. <17,

40 H. Leander d'BEntremont, The Baronnie de Pombgoup
and the Acadians (Yarmouth, N.S.: 'ne Yarmouth nerald Telegram,
1931), p. 89




22
d'un intérét considérable dans la politique et ils savent
cholsir des députés énergiques pour les représenter dans
les législatures, pour protéger leurs intéréts pfopres,
et pouZ contribuer leur part au gouvernement de leur pro-
vince. ' Donc les Acadiens ont survécu & leurs grandes
tribulations et ils se sont acquis une place assez impor-
tante, non seulement dans la.province, mais aussi dans

les affaires du Canada. ('est donc avec raison que l'on

arle du "miracle acadien.”
je)

41 John Bourinot, pBuilders of Nova Scotia (Toronto:
The Copp Clarz Company Limited, 1900), ppe. 1L, 12.




CAUSES ANCIENNES DE LA SURVIVANCE
I. NOUVELLE POLITIQUE DU GOUVERNEMENT ANGLAIS

La politique du gouverneur Franklyn, qui "n'épargna
rien pour faire oublier aux pauvres Acadiens, restés dans
la Péninsulé, les traitements dont ils avaient eu tant
a souff;ir,"l n'était pas celle de ses prédécesseurse.

C'est & lui principalement que les Acadiens sont recon-
naisgants pour leur rétablissement dans la province. "j
new'governor, full of kindliness, had succeeded to men that
had none, « « « falsehood and oppression on the one hand,
rectitude and kindness on the other. Sous son admini-
stration qui commenca en 1767, les premiéres concessions

de terre furent faites auxX Acadiens par le gouvernement et
en peu de temps la nouvelle -- l'Acadie ouverte & la colo-
nisation -- ge répandit & travers la Nouvelle-Angleterre.
Comme résultat, plusieurs immigrations d'Acadiens vers leur
terre natale se succédérent.

contribuant & leur retour en Nouvelleeﬁhosse se

trouvait un officier anglais d'Halifax dont la vie avait

1 Henri Casgrain, Un Pélerinage au Pays d’é%angéline

(québec: Imprimerie de L.-J. Demers % Frere, 1687), De. 20l.
L 8

2 #douard Richard, Acadia, Kissing Links of a Lost
Chapter in Ameriocan History (New York: Home Book Company,
18%5), 11, Dpe B21, GE2.
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été sauvée par un membre de la famille d'Entremont. S'en
allant de Boston 4 (uébec sur un vaisseau, les d'Entremont
abordérent & Halifax ol 1'officier les reconnut et les per-
suada de revenir & leurs vieilles _terres.5 lfonsieur Bénoni
d'Entremont, né & Pubnico avant 1la dispersion, devint, peu
aprés son retour d'exil le premier magistrat acadien de la
province, et en 1791, le premisr trésorier de la nouvelle
municipalité d.'Argyle.4

Les autorités maintenant sympathiques envers les
Acadiens avaient encore un grand ré6le & Jjouer, car la li-
berté des pcadiens était loin d'etfe compléte. Une entrave
y restait -- le serment du test qui excluait tout eatholique
des hautes fonctions civiles de 1la province. En 1827 une
pétition présentée a la législature provinciale demandant
la suppression de serments contraires 4 la foi catholique,
fut adoptée a l'unanimité, résultat de l'attitude trés
impartiale qu'avait prise les autorités anglaises. Dans
cette affaire deux hommes se signaldrent, M. Thomas Haliburton,
député du comté 4'Annapolis, et il R.J. Uniacke, député du
Cap-Breton et ami de Haliburton. L'historien lurdock déclare

que le fameux discours qu'Haliburton prononga & cette occasion

3 4.W. Savary, Supplement Eg the Histéry of the County
of Annapolis (Toronto: William Briggs, 1913), Ds 29

4 H. Leander d'Entremont, The Baronnie de Pombcoup and
the Acadians (Yarmouth, N.S.: The Yarmouth Herald Telegraum,

19317, p.
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: 5
fut le plus beeu morceau d'éloquence qu'il avait entendu.

Aprés avoir.raconté l'origine du serment du test, Haliburton,
frappé par l'honnéteté de leurs moeurs et par la simplicité
de leur vie, mit en relief les injustices dont les Acadiensg
avaient été victimes, leur progrés, leur caractére, et fit
1'éloge de leur prétre 1l'abbé Sigogne.

Look at the township of (lare; - it was a beautiful
sight: a whole people having the same customs, speak-
ing the game language, and uniting in the same religion.
It was a sight worthy the admiration of man and the
approbation of ¢od. Look at their worthy pastor, the
abbé sigogne: see him at sunrise, with his 1little flock
around him, returning thanks to the giver of &ll good
things; follow him to the beds of sickness: see him
pouring the balm of consolation into the wounds of the
afflicted, - into his field, where he was gsetting an
example of industry to his people, - into his closet,
where he was instructing the innocense of youth, -
into the chapel, and you would see the savage, rushing
from the wilderness with all his wild and ungovernable
passions upon him, standing subdued and awed in the
presence of the holy man!6

Haliburton finit son discours en demendant aux députés
1'abolition du serment du test non pas comme une faveur,
mais comme la Jjustice envers les Acadiens. ©Par un acte
solennel du Parlement le serment du test fut aboli et aux
catholiques de la Nouvelle-ﬁoosse fut accordée la parité
des droits civils avec les autres citoyens de la province.

Donc, les Acadiens, assurés d'un développement plus rapide,

5 Beamish Murdock, A History of Nova Saotia or Acadie
(Halifax: James Barnes, Printer and PavIlisher, 1860), 111,

p. D77,

' 6 Beamish Murdook, op. cit., p. 576.
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se trouvent apres l'année 1827 dans une situation tres

améliorée,
IT. VERIUS 1IU PuUPLE ACADIEN

Ce sont les vertus du peuple acadien qui font la
force la plus puissante dans la renaissance frangaise en
4
Nouvelle-Ecosse. Par ces vertus le peuple acadien a su

2]

préserver son existence en méme temps que son intégrité
ethnique et sociale.” 7 Leur retour dtexil au milieu de
tribulations inimaginables ef de grandes souffrances physi-
ques témoigne d'une maniére frappante de leur vitalité,

« » o Only a race stﬁrdy and strong could have survived

the tragedy of 1755. A type less strong than the

Acadians would have been swallowed up and become ab-

sorbed by those around them, . . , B

Dépourvus de tout, en arrivant d'exil ils recommen-

cerent avec une activité inlassable & abattre la forét vierge
lé long de la baie Sainte-Marie et ailleurs sans secours aucun
et dans une atmospheére encore hostile, luttant laborieusement
pour une existence difficilement obtenue du sol beaucoup

moins fertile que celui qu'on leur avait enlevé. Possédant

comme caracteére essentiel une constante énergie , toujours

1

hmlle Lduvrlere, La Tragédie diun Peuple (Paris:
Editions Bossard, 1923), II, p. 311.

8 vames T, Vocelle, Lhe Triumph of the Acadians (Sans
Lieu de Publication, 1930), p. 45,
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préts & recommencer la lutte et 1le travail, sans se dé-
courager Jamais, ils avgient bient6t défriché les terres,
construit des barques pour la péche, et créé dans ce pays

: 9

désert une heureuse aisance.

. L'entreprise n'était point facile, dans le dénuement
ou ils se trouvaient, et si l'Acadien n'avait pas en
réserve une- indomptable énergie et une rare endurance,
il n'aurait Jjamais attaqué ce sol maigre et rocailleux,
dans l'espoir de lui faire porter des moissons, aux-
quelles il semblait peu se préter.i0

Tout était & recommencer. Il fallait que chaque
groupement trouve les moyens de se suffire gans aide. Alors
chaque famille avait ses charpentiers, ses constructeurs de
vaisseaux, de maisons, et de granges. Les forgerons, les
fabricants de cuir et de chaussures étaient établis dans
chaque localité. On construisait ses charrettes, ses trai-
neaux d'hiver, et tout le nécessaire de la ferme. (ette
adaptabilité et cette initiative de l'Acadien & rencontrer
toutes les éventualités qui se pouvaient rencontrer au aours

des premiéres années du retour & son paysnatal ont probvable-~

ment contribué plus que toute autre chose & la survivance

acadienne.

. 8 A. Morel de la Durantaye, Expatriation Acedienne
(sans lieu de Publication, 1885), p. 9.

10 P.-M. Dagnaud, Les Francais du gud-cuest de la
Nouvelle-fcosse (Besancon: Libralirie Centrale, I1%05), D. 18.
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Les recensements de la population francaise en
Nouvelle-ﬁﬁosse montrent une progression ultérieure des
Acadiens depuis leur retour, résultat de la vitalité de
ce peuple - (Table VI, Appendice). "They do not believe
in race suicide and their present numbers are remarkable,
conéidering how few they were only a short while ago."ll

En 1860 il y avait vingt-sept mille acadiens dans la province,

dont dix-sept mille dans la péninsule et dix mille dans

12
1'fle du Cap-Breton et au détroit de Canseau. Trente
années plus tard la population francaise de la Nouvelle-
13
Ezosse atteignait le nombre de trente mille. cette fé-

condité naturelle est encore caractéristique du peuple
acadien. Récemment le Halifax Chronicle annoncait la célé-
bration du cent septiéme anniversaire de naissance d'une
Acadienne de la province. Ayant quatre-vingt-quinze petits-
fils et deux arriére- petlts fils, elle alzecu assez long-

temps pour voir la cinquiéme génération. Entre les années

1931 et 1941 1l'accroissement de la population totale de 1la

’ 11 Article de fond dans le Yarmouth Telegram, Yarmouth,
Ns®E., le 25 septembre 1925.

12 Ramesu de Saint-Pére, Une Colonie Féodale en jzmgrique
L'Acadie 1604-1881 (Montréal: Granger Freres, Libraires-mditeurs,

1889), II, p. <8l.

13 John G. Bourinot, Builders of Nova Scotia (Toronto:
The Copp Clark Company, Limi%ed, 19007, p. I1%

14 Entrefilet dans le Halifax Chronicle, Halifax, Ns®.
le 28 juillet 1943.
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Nouvelle-Hcosge était environ de soixante-cing mille ou
douze pour cent, et pendant la méme période celui de la
population frangaise de la provinee était d'environ dix
mille, soit dix-huit pour cent.

En réponse & la question "Comment le peuple acadien,
n'a-t-il pas totalement péri?" un historien dit:

Il n'y a qu'une réponse: sa force toute spirituelle
fut sa religion; le catholicisme lui enseigna la
patience et la persévérance, l'observance du neuviéme
commandement qui it sa vitalité, 1'éloignement de
l'hérétique qui fit son unité.ld

Voild pourquoi ce peuple ne mourut pas et qu'aujourd'hui on

/ N '
en compte tant en Nouvelle-Ecosse. A leur foi religieuse
les Acadiens ont toujours montré un attachement inébranlable.
Dés les premiers Jjours de Port-Royal et de Grand-pré ils se
confient avec une fol vive et une confiance sans bornes en
la Divine Providence.

Parmi d'autres vertus des Acadiens il faut signaler
leur fort attachement & la langue maternelle. ILes Acadiens
de tout temps aiment d'un amour sublime la langue qui leur a
été transmise de génération en génération. Se rendant compte

‘ - 16
que la langue est gardienne de la foli et des traditions,

les Acadiens ont démontré une fermeté pour le maintien du

15 Emile Lauvriére, ope. cit., Dp. 368.

16 Thonss Chapais, "La Langue, Gardienne de la Foi, des
Traditions, de la Nationalité," Premier Congrés de la Langue
Francaise au Canada (Québec:; Imprimerie de L'Action Sociale

Iimitée, 1913), pp. 445-553.
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parler de leurs ancétres. C'est cette survivancge de la
langue qui a assuré la survivance des traditions nées
aux vieilles terres francaises, la chaine qui relie 1le

présent au passé.

ITI. MISSIONNAIRES FRANQAIS

Ce sont les prétres et les missionnaires frangais
qui ont préservé le peuple acadien, qui, dés la premiére
colonie francgaise en Nouvelle-ﬁdosse, a toujours eu pour
directeurs spirituels des prétres éminents par leurs
talents, leur zéle, et leurs vertus. ILa puissance du
sentiment religieux développé chez les jscadiens, de 1la
féi préchée et cultivée par ces missionnaires -- Jésuites,
Francigceaing, Ceapucinsg, et Sulpiciens -- est une des

causes fondamentales de la survivance.

Gloire & ses prétres qui ont été les artisans de sa

survivance et de gon triomphe! . « « leurs diplOmes

de professeurs de frangais et de religion furent signés

par leur sang, et leur compétence authentiquée par la

rare valeur patriotique et catholique qu'ils mirent au

goeur de leurs fréresil?

Dans toute la Nouvelle-Ecosse pendant les premilers

jours de la renaissance il n'y avait qu'un seul prétre catho-

lique, le Pére Francois Bailly, qui arriva & Halifax de Québec

en 1767 pour servir, malgré de grandes difficultés, les brebis

de son troupeau disséminé sur les cOtes du golfe gaint-Laurent

17 7. de Poncheville, "Un salut aux Acadiens," Premier

Congrés, op. cit., p. 327.
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et de 1la NouVelle-ﬁ;osse. Voyageant par tous les temps,
4 la raquette en hiver, en bateau 1'été, dormant dans les
bois 4 1l'abri d'écorces, ce grand prétre pendant six an-
néeé fut 1l'intrépide missionnaire de son immense terri-
toire. En 1769 il visita les Acadiens de Pubnico et de
la baie Sainte-Marie. ILes femmes sortant des cabanes avec
leurs enfants, les hommes Jjetant de c6té leurs héches, tous
gourent vers le rivage pour se précipiter au-devant du mis-
sionnaire. Avant de repartir, 1'abbé Bailly régla toute
lt'administration religieuse pour le temps de son absence,
pendant lequel se célébraient les "messes blanches" aéré-
monies religieuses ol des concitoyens "prétres laiques"
comme 1es appelaientiles Acediens, présidaient et rem-
plissaient le réle du missionhaire abgent.

Priére en famille de 1l'acadie orpheline, la messe
blanche sauvegarda chez ce peuple, pendant les longues
absences du missionnaire, l'esprit de fol et l'esprit
de famille, ces deux colonnes de 1l'édifice futur.

ILe successeur de 1l'abbé Bailly en Nouvelle-ﬁ;osse
fut 1'abbé Bourg, né & le Riviére-aux-Canards en 1744, le
premier prétre acadien de la renaigsance. Il visita les
Acadiens de la baie salnte-*arie en 1774, en 1781, et en

1786. Toute sa vie fut consacrée au salut des jpcadiens.

18 Antoine Bernard, Histoire de 1'jcadie (Moncton,
N.B.: L'Evangellne, Ltée, 19u9), DPe 79
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Lors de sa premiére visite en 1774, il avait la Joie de
surveiller la construction d'une bien rustique chapelle,
premiére du comté de Digby. Entre-teéps le nombre des
établissements acadiens en Nouvelle-ﬁ%osse augmentait
rapidement. 4 défaut de prétres de langue francaise, 1les
difficultés paroissiales se m.ul_tipliaient,l9 et pour garder
leur foi et la trensmettre & leurs enfants les Acadiens
demandaient de temps en temps des missionnaires de leur
langue. Heureusement pour les Acadiens, la Révolution
en France vint indirectement & leur secours, quand quel-
ques prétres francgais, chassés de la France arrivérent
chez eux entre 1793 et 1799. C(Ce furent les abbés e
Jamtel et Champion qui se fixérent au cap-Bretén et 1'abbé
Sigogne, homme instruit et accompli de toutes maniéres
qui leur vint & la baie Sainte-Marie. Dans la cour d'hon-
neur du collége Sainte-Anne 4 1la Pointe-de-l'ﬁ%lise s'éléve
aujourd'hui le Monument Sigogne, le premier monument élevé
& un des sauveurs des Acadiens du Sud-Quest de la Nouvelle-
Eéosse. |

Pendant prés d'un demi-siécle, de 1779 & 1844, ce
dernier, par son dévouement sans bornes, fit beaucoup,
comme nous le verrons, pour l'organisation de ses deux,
puls trois, puis cing paroisses de gainte-llarie et des
environs; il les dota d'églises et d'écoles, incita
ses paroissiens & la culture du sol, leur obtint de

19 Minutes of the Bxecutive Council, 1790-93, Public
Archives, Cape Breton, series B, vol. 7, p. 161,
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vastes réserves de bois sur les hautes terres  « «
C'est ainsi que, sous 1l'influence du clergé, le
pegple acadien s'organisait & nouveau en ces pre-
mieres paroisses qui vont bient6t se diviser et se
miltiplier dans les trois provinces maritimes du
Canada.20

Quand 1l'abbé Sigogne arriva & la baie Sainte-Marie
en 1799 il vit la nécessité d'une régle rigide. ILaissés
presque 8 eux-mémes pendant prés de cinquante ans, les
Acadiens avaient besoin de beaucocup de réformes.

Les chapelles de Sainte-Anne du Ruisgeau (Eel

Brook) et de Sainte-llarie (Pointe-de-1'Eglise) que

le Pére Sigogne avait & desservir, & cinquante milles

de distance l'une de l'autre, tombaient en ruines et

offralent une trop fidéle image de la décadence morale

de cette petite chrétienté.=
Pour remédier & cet état l'abhé proposa aux habitants de
ses paroisses des réglements au nombre de vingt-huit qui
furent adoptés par eux sous serment. Un de ces réglements
traite de la nomination des arbitres pour décider et régler
4 l'amiable et par la charité, les différends parmi les
habitants de la paroisse. Un autre explique la condition
sous 1aquelle‘un catholique peut giter un autre catholique
en justice. IL'article XIX des réglements, qui suit, traite

des moeurs de la commmunauté:

20 ﬁmile Lauvriére, op. cit., p. 375+

21 Antoine Bernard, Histoire de la survivance Aca-
dienne (Montréal: Les (lercs de saint-viateur, 1945),
p. 244,
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Quant aux bonnes moeurs, pour les coaserver, lesg
Anciens choisis, chacun respectiveument dans leur
canton, veilleront & ce que les fidéles fassent leur
devoir de chrétiens. §i quelqu'un s'en écarte, comue
s'lil y avait des ivrognes, des concubinaires, des
usuriers, des gens tenant chez eux des Qanses, et des
asgemblées ol seraient recus des enfants de famille
contre le gré de leurs parents; ou des gens qui lais-
seraient aller leurs enfants dans les lieux scandaleux,
ou avec des personnes de mauvaises moeurs, . o o 1ils
avertiront charitablement et secrétement la personne
qui s'écarte de la sorte; ou bien, ils en informeront
le Prétre seul en secret et par charité, lequel en-
suite avertira lui-méme les délinquants; s'ils recon-
naissent leur faute et se corrigent, on n'ira pas plus
loin. Mais s'ils persistent dans le désordre et liaveu-
glement, « « « on les dénoncera publiquement au prone,
e o« o S'ils ne changent pas encore, on ne les recevra
plus dans 1l'église, et s'ils persévérent plus long-
temps dans leur endurcissement, on en avertira jjon-
seigneur 1'Evéque, afin que, d'aprés les ordares et
les avis de Sa Grandeur, ils soient excommuniés, ggs-
qu'a ce gqu'ils abandonnent leurs mauvaises voies. 2

Pour la survivance francaise dans les régions de la baiez3
Sainte-jjarie, l'influence de ces réglements Iut immense,

et en grande partie les Acadiens doivent la couservation de
leur foi et de leur natiomalité & 1l'abbé Sigogne. xn or-
ganisant un systéme d'éducation dans ses paroisses il stétait
adonné avec un grand zéle & l'instruction de la Jjeunesse et
en étaplissant des classes de catéchisme il veillait & l‘ip-

struction religieuse des enfants, qui ferait refleurir en

22 P.M. Dagnasud, ope. cit., pp. 270, 271,

23 H. Leander d'Entremont, "Father Jean jlande Sigogne,"
Gollections of the Wova Scotia Historigal society, Vvol. 23
(Halifax, .5.: 1he imperial rublishing Company, Limited,

936), pe 11l.




35
Acadie les traditions des ancétres du peuple acadien.
Ami de Haliburton, 1'abbé Sigogne fut aussi un des premiers
8 lui suggérer l'abolition du serment du test, votée en
1827.

Un mouvement de colonisation acadienne fut commenacé
par 1l'abbé Sigogne. C'est lui qui avait préché pour la
premiére fois aux paroissiens deila baie gainte-~llarie et
de le Riviére-aux-ainguilles d'étendre leurs défrichements.
Aprés avoif obtenu une concession de trente-cing mille,
cing cent dix acres de terre, ils les partagérent entre
cinquante colons. De 1850 & 1860, suivant l'exemple de
1« Robighaud, député de Clare & la législature provinciale,
et éléve de 1l'abbé Sigogne, quelques Acadiens commencérent
un #éritable mouvement vers l'intérieur des terres. Il
n'est pas douteux que ces petites évolutions agricoles
aient rendu de grands éerviceszaux Acadiens et & la re-
ligioh catholique méme, « « o *

ILes visites épiscopales, celle de lgr Denault en
1603 et celles de ligr Plessis en 1812 et en 1815, Jjouérent
un ré6le d'une importance considérable dans la survivance.
Te résultat de leur encouragement se manifesta souvent

dans la construction d'une église ou d'un presbytére. sux

24 Rame=au de Saint-Pére, op. ait., p. 260.
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paroisses sans prétres ils promirent de leur en envoyer
eussitdt que possible. Stisulés par la visite de Mgr
. Denault en 1803, les paroissiens de Sainte-inne d'argyle
se mirent aussitﬁt & la construction d'une église 3 eux.25
Lféglise de 1la Pointe-de-l'église dont la construction fut
décidée lors de la visite de ligr Densult fut ouverte pour
le culte le premier mai 1807.

Le 21 gseptembre 1844 le nouveau diocése d'arichat
fut oréé, et & la grande joie des Acadiens des parcisses
du détroit de Cansesau, le village d'aprichat devint siége
épiscopal et cela Jjusqu'a 1l'année 1866.26 Tn 1854 cette
paroisse eut 1l'insigne honneur de recevoir comme cure le
premier prétre acadien de ce diocése, M. 1l'abbé giroir,
apb6tre de la colonisation et promoteur d'améliorations
rurales. Né & Tracadie dans le comté d'intigonish en 1825,
il était destiné & Jjouer un réle d'une importance consi-
déravle dans la survivance frangaise en Nouvelle-Faosse.
C'est lui qui fit venir & Arichat les Religieuses et les
Fréres.z7 Devenu pré&tre en 1853, 1l créa et réorganisa
plusieurs paroisses dans les régions d'arichat, de Chepi-

camp, et d'Antigonish, et sous son administration l'éducation

prit un nouvel essor.

25 Antoine Bernard, op. cit., p. 249.

26 T.e Canada Ecclésiastique (Llontréal: Libreairie geau-
chemin LimItée, I942]), p. 471.

/
27 Entrefilet dans 1l'Evengéline, loncton, N.B., le ¢
juin 1927,
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lMalheureugsement vers cette époque une situation
sérieuse se développa chez les Acadiens de la jjouvelle-
ﬁ%osse. Le servige auxi%éaire de prétres irlandais lais-
sait beaucoup & désirer, et conséquemment l'atsence de
prétres franqai§ dans les paroisses acadiennes, qui aug-
mentaient rapidement, tendait & aggraver la situation.
Avec la mort de l'abbé Sigogne en 1844, il n'y avait plus
un seul prétre frangais dans le diocése diHalifax qui
comptait huit paroisses acadiennes. Dans celui d'arichat,
qui comptait & ce moment neuf péroisses, on ne trouvait que
trois prétres frangais. Cependant la crise fut évitée en
1855 quand Mgr Walsh, évéque d‘Halifax, fit venir de France
quatre missionnaires, M. Blanchet, . Gay, II. Berthe, et
M. L'Hyver. "C'est a ces confesseurs de la foi que la race
acadienne doit son organisation. (e songéeux qui ont été
les vrais fondateurs de sa nationalité.” En quelques an-

nées, grfce a4 l'énergie de ces prétres, toutes les inquié-

tudes du peuple acadien furent dissipées.
IV. L'ISOLEMENT

Zn 1763, aprés la conclusion du traité de paix entre

la France et 1'Angleterre, outre les Acadiens qui passérent

28 Rameau de Saint-Pére, op. cit., p. 270,

29 J,0c. cite.
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aux éolonies frangaises, entre trois et quatre mille dé-
portés se trouvaient dans les coldnies anglaises.#0 (Table
I, Appendiée). Il est évident qu'en 1l'oeuvre de dépor-
tation, les Anglais, pour anéantir le peuple acadien,
avaient visé une dispersion définitive, une dissémination
compléte. |

La méme politique fut encore en é&idence en 1764,
quand le gouverrement de la Nouvelle-ﬁcosse, pour isoler
les Acadiens résidant dans la province, résolut de leur
accorder des terres, mais sous des conditions défavorables
4 leur survivance comme peuple acadien. Selon le plan
suggéré les terres devaient étre loin de la mer, & l'inté-
rieur 4du pays, et entourées de concessions anglaises, --
un plan que les Acadiens rejetérent. Partout dans la pro-
vinece ol les Acadiens se sont établis en petits groupements
& 1'avoisinage des autres nationalités, la survivance de
la culture francaise n'est pas trés considérable. Au-
jourd'hui les Acadiens de Magrée dans le comté d'Inverness
sont menacés par les populations anglaises et €écossaises
qui les entourent et se mélent a eux.51 L'anglicisation
de ces petits groupements d'Acadiens sera en peu de temps
le résultat de leur isolement. Ie méme sort arrive saux

villages acadiens de Tracadie, Pomquet, Havre Bouché dans

30 ﬁ&ile Leuvriére, op. cit., p. 16l.

31 Ibid., p. 461



le comté d'Antigonish, "autréfoisqsi frangais, et au-
Jourd'hui si notablement cxhange’ss.:'l2 DéJja & saint-andré
dans le méme comté od en 1871 il y avaient 655 pcadiens,
il n'y a pas de survivange francaise. Un village tout &
fait anglais remplace aujourd'hui l'ancien village acadien
de French Vale dans le comté de Cap-Breton. Pparmi les
causes défavorables & la survivance & larry's River dans
le comté de Guysborough, le curé actuel du village, signale
le manque d'institutions frangaises, résultat de leur isole-
ment. Un autre exemple de 1l'isolement comme force défavo-
rable & la survivance se trouve & Prospect sur la c8te de
1'Atlantique od en 1871 les Acadiens furent au nombre de
trois mille. Depuis cette date ce petit groupement a été
en grandeqpartie assimilé par les nationalités qui les en-
tourent.su

Cependant o'est & leur situation géographique que
les Acadiens des centres prindipaux de la survivance doivent
en grande mesure la survivance de leur culture. Jusqu'aux
Jours récents l'isolement des Acadiens de la région de la
baie Sainte-}arie leur permettait de vivre géparés des An-

glais et ainsi de préserver leur culture intacte. Ayent peu

de relations avec les Anglais, ils ne ge sont pas acquis leurs

32 antoine kernard, op. cit., p. 305.

%3 Bmile Lauvridre, op. cit., p. 388.
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coutumes, leurs maniéres, et leur langue. Ils n'ont fait
avec eux aucun mariage et ils se sont peu établis dans les
villages anglais. Comme la premiére cause de la survivance
de la culture frangaise & Cheticamp, od se trouve le groupe
le plus considéravle de tous les Acadiens du Cap-Breton,
le prétre actuel d'Arichat signale l'isolement de ce peuple.
Au nord du Cap-Breton, & 1l'écart du reste de la province,
Cheticamp se présente aujourd'hui comme modéle parfait de
la survivance en Nouvelle-écosse ainsi que la région de
Pubnico ol l'isolement Jjoue encore un r6le d'une impor-
tance considérable dans la survivance.

Chetigamp et Pubnico! deux petiteg républiques

chrétiennes isolées du reste du monde, entre 1l'Qcéan
et une barriére de rochers, aux extrémités opposées
de la province, présentent deux aspects différents
d'un méme phénoméne; l'intégrité des moeurs, sup-
portés par une dignité de caractére et une indépen-
dance d'allures extrémement curieuses.

Dans une semblable situation géographique se trou-
vent les Acadiens des paroisses de 1l'fle [jadame. C('est
1'isolement de ce peuple qui Jjusqu'aux jours de la radio,
du cinéma et de l'automobile empéchait l'infiltration dfune
culture étrangére et préservait leur culture frangaise.
"The isolation of this interesting people in this remote

35
island has been heretofore their protection, + « .«

24 Rameau de Saint-pére, op. cit., p. 283.

© 35 John G. Bourinot, Historical and Desgriptive Ac-
count of the Island of (ape Breton and of its lemorials of
the French Regime (Montr€al: W. roster Brown and company,

18927, p. 108.




TROISIZME PARTIE
TABLEAU DE LA SURVIVANCE
I. CENTRES ACADIENS BT LF¥UR POPULATION ACTUELLE

Les deux diocéses d'Halifax et d'Antigonish com-
prennent toutes les paroisses francgaises de la Jouvelle-
fﬁosse. Celles-ci étaient au nombre de vingt-trois en
1923.:L Aujourd'hui il y en a trente-deux, presque toutes
desservies par des prétres acadiens ou par des prétres de
langue francaise. Ia plupart de ces paroisses se trouvent
en quatre régions principales, qui sont: |

1O Région de la baie Sainte-llarie dans la municipalite
de Clare, qui compte neuf paroisses -- la Pointe-de-l'église,
Concessions, Meteghan, Plympton, Saint-slphonse de (Clare,
Saint-RBernard, Riviére-auk-saumons, gaulnierville, et yey-
mouth -- groupements assez compacts ol la culture francaise
se conserve avec soin. ILa Ville Frangaise, nom ancien des
paroigsses de la baie gainte-ljarie, s’'étend aujourd'hui &
tout 1'établissement acadien de la baie ou les Acadiens
comptent plus de la moitié de la population totale du comté
de Digby.

20 Région de Pubnico dans 1la municipalité d'argyle
qu sud-est de la province qui compte huit paroisses acadien-

nes -- Wedgeport, Comeau's Hill, Amireult's Hill, Quinan,

P 1 ﬁ&ile Lauvridre, La Tragédie d'un Peuple (Paris:
#ditions Bossard, 1923), II, p. Sol.
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denico—Est, Sainte-Anne du Ruisseau, Pubnico-Quest, et
Yarmouth. Fondé premiérement en 1620 par Eiencourt et
Charles de la Tour, et de nouveau en 1651 par Sieur Philippe
Mieux d'Entremont dont la postérité en ligne directe sub-
gsiste encore dans le villége, Pubnico aujourd'hui a plus
de deux mille de ses descendants, qﬁelques-uns d'entre-eux
étant de la neuviéme ou dixiémé génération.

3° Région de 1'fle lladame dans le comté de Richmond
ol se trouve le groupe le plus populeux et le plus important
du Cap-Breton. Plus de la moitié de la population totale
de ce comté est frangaise. Dés les premiers temps du ré-
tablissement des Acadiens aprés leur dispersion, Arichat,
la premiére paroisse de cette région, devint un centre de
commerce important pour tout le reste du Cap-Breton. DPlusieurs
Ifois cette -paroisse a été subdivisée pour en former d'autres,
telles que Arichat-Quest en 1863; celle du Petit Degrat en
1912; et celle de Louisdale en 1928, D'autres paroisses de
cette région comprennent aujourd'hui Descousse, L'Ardoise,
et Riviére-Bourgeois.

4° Région de Cheticamp et Kagrée dans le comté d'In-
verness. Les villages de Cap Rouge, Petit-ﬁ%ang, Prairie,
Point Cross, Bélle llarche, et Plateau sont les divisipns‘de
la paroisse de Cheticamp, au centre de laquelle se trouve

le village principal qui donne son nom & la paroisse.
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Bien que la survivance frangaise ne soit pas trés
considérable dans les comtés d'Antigonish, de guysborough,
et d'Halifax, ces trois comtés possédent une population
acadienne assez considérable. Plus de deux mille Acadiens
se trouvent dans le comté d'Antigonish aux environs de
Tracadie; plus d'un mille et deml dans le comté de guy-
sborough; et au deld de dix mille dans le comté d'Halifax
dont plus de la moitié vivent dans la ville d'Halifax, et
les autres aux environs de Chezzetcook.

De la population totale de la province, quarante
pour cent sont des catholiques, et environ trente pourz
cent de cette population catholique sont des Acadiens.

Table VII, Appendice, montre la répartition de la popula-

tion francgaise actuelle en Nouvelle-Eaosses
II. VIE ECONOMIQUE

ILe sol peu fertile et trés pierreux de la plupart
des régiong acadiennes ne se préte pas au défrichement de
grandes terres, et la péche continue d'étre 1’occupatidn la
plus importante du peuple acadien. Tandis que la majorité
des Acadiens exploitent leé ressources de la mer, un nombre
considérable d'entre-eux, cependant, s'occupent de la cgulture

des champs, l'occupation principale de leurs ancétres de

Grand-Pré et de Port-Royal.

2 Antoine Bernard, Histoire de 1'acadie (lfoncton, NeB.:
I'kvangéline, Ltée, 1939), Dp. 104,
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Un commerce gonsidérable de bois de aonstruction
s'qpére dans la région de la baie Sainte-larie ol il y a
de nombreuses scieries. ILa paroisse de Saint-Bernard, par
exemple, en a six. La confection des tapis et le tissage
reprennent une certaine importance dans plusieurs centres.
Les femmes de Cheticamp font des tapis qui leur valent des
€loges de presque tous les coins du monde. Une dame de
Cheticemp écrit qu'un de leurs tapis, mesurant plus de six
cents pieds carrés se vendait récemment & Washington. A4
Pubnico Centre-Est se développe un magasin acadien od 1l'on
vend des produits de toute gette région acadienne -- tépis,
joujoux, oreillers d'aiguilles de pin, serviettes & pla-.
teaux, et de petites poiseries de toutes sortes, reproduc-
tion d'anciens meubles acadiens.

Une nouvelle industrie vient de s'établir -- celle
de la mousse d'Irlande -- plante marine qui pousse & la
laigsse de basse mer le long des cOtes de certaines régions
acadiennes. ILa récolte de cette mousse, qui entre dans la
fabrication de divers produits commerciaux, rapporte de bons
bénéfices et tend & se développer davantage. A Havre Bouché

[N

on recueillait déjé cette mousse avant 1941 et & présent la
Z

A &

production annuelle atteint 4dix mille livres. Aujourdthui

la région de Wedgeport, ol se trouve un établissement pour la

2 A, Needler, The Irish Moss Industry ol the Ma?itime
provinces, . Circular G-3 (St. Andrews, N.B.: ATTantic Rgiological

Station, 1944), p. 1.
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blanchir, est devenu le centre de cette industrie en
Nouvelle-ﬁgosse.

Depuis quelques années de nombreux pécheurs et agri-
culteurs acadiens se sont groupés avec beaucoup de succeés
en unions coopératives. L’Union des Pecheurs; - organi-
sation centrale des marchés pour les Provinces Maritimes, =
compte entre trois et quatre mille pécheurs dont la moitié
au moins sont des Acadiens. Les succursales étéblies 4
" Chetigcamp, & Petit beGrat, & Pubnico, et a4 Yarmouth soﬁt
parmi celles qui s'accroissent rapidement. A petit DeGrat,
ol les employés sont devenus les patrons,4= les pécheurs
possédent aujourd'hui deux usines, une pour la mise en con-
serve du homard, et l'auﬁre pour celle de la morue et de
l'aiglefin. I'abbé Boudreau, curé actuel de Petit DeGrat
et promoteur du mouvement coopératif chez les Acadiens de
cette région, dit gue chaque année depuis 1l'établissement
de la coopérative dans ce village entre cing et dix mille
dollers se @istribuent parmi les membres.

En plus de leurs chirurgiens, leurs dentistes, leurs
avocats, et leurs notaires, les Acadiens ont aussi leurs
gharpentiers, leurs forgerons, leurs imprimeurs, leurs
peintres, leurs décorateurs, et leurs constructeurs de vais-

seaux et de maisons. Dans 1a vie commerciale, l'Acadien de

4 (C¢lara Dennis, Cape Breton ¢(ver (Toronto: The gryerson
Press, 1942), D. 1¢.
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la Nouvelle-ﬁéosse a fait un progrés méritoire. 4su milieu
du dix-neuviéme gidcle, le commerce, dans tous les milieux
acadlens était dirigé par des commercgants anglais, mais
sujourd'hul ce sont les jscadiens qui en sbnt les possesgseurs.
Ayant adopté des moyéns plus modernes dans l'industrie et
1le commegoe, ils Jouissent de plus d‘indépendance et de

confort.

III. VIE PUBLIQUE ET POLITIQUE

N

4 mesure que l'ingtruction se répand, les carriéres
libérales deviennent accessibles aux Acadiens qui occupent
de plus en plus des situations ou postes de commande dans
tous les domaines de la société. (Table 1II, Appendice).
Au moins vingt-cing médecins aoadiens, huit dentistes, neuf
avocats dont un est parvénu 4 la plus haute magistrature,
soixante-neuf gardes-malades, et trente professeurs de
collége- pratiquént leurs professions dans les villages
acadiens de la ouvelle-Ecosse. Plus de quarante autres
Acadiens exercent les mémes fonctions dans d'autres provinces.

vans l'enseignement, les Acadiens ont des ingtituteurs
et des institutrices au nombre d'environ 165, également des
Jeunes filleg sorties des ﬁ&oles Ménagéres de la Proviﬁce

de Québec et des Jeunes Acadiens sortis du collége d'Agri-

5 Article de fond dans le New York Times, le 27
Juillet 1924, p. 4. -
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culture de Truro.

Depuis l'année 1900 les Acadiens ont un professeur
de francais & 1'Ecole Normale Provinciale d'od sortent
chaque année plusieurs Jeunes Acadiens pour diriger les
écoles publiques.

Le premier inspecteur des écoles bilingues en Nou-
velle—ﬁeosse, Me Louis d'Entremont, de Pubnico, fut chargé
en 1908 dz surveiller la marche des écoles bilingues de la
province. En 1926 un autre Acadien, le professeur A.J.
Benoit, était chargé de l'inspectorat des écoles du comté
de Richmond, et en 1935 de toutes les écoles bilingues de
l'est de 1la Nouvelle—fcosse. Il y a deux ans, le professeur
Benoit, s'étant retiré, un sutre acadien, Monsieur J.A.
Comeau, 1l'a remplacé. |

De plus, les Acadiens possédent un historien, M. H.
Jeander &'Entremont, de Pubnico, gardien du Musée et de la
Bibliothéque De La Tour qu'il établit en 1930. 1. d'Entre-
mont a déja écrit plusieurs volumes dans lesquels 1l traite
des différentes phases de l'higtoire des Acadiens.

Long recognized\as an outstanding authority on matters

historical, particularly those connected with the romantia
past of his own Acadian people He. Leander da'Entremont has

again Jjustified the esteem in which he is held by his
follow historians and scholars .« . W

6 yMinutes of the Coungil of Public Instruction, 1864-

Department of Eaucatiom, Halitax, 1908, De D7&e

7 g. Leander d'Entremont, New Findings in the Early
gistory of Acadia (Yarmouth, N.S.: The Lawson PupIishing Com-
pany, Limited, (sans date), Foreward.




48

Un des plus grands témoignages de la survivance fran-
caise en Nouvelle-ﬁcosse est le progrés intellectuel accom-
pli par les Acédiens qui aujourd'hui comptent des représen-
tents dans les assemblées législatives. ILe premier sénateur
acadien de 1la Nouvelle—ﬁ%osse était l'honorable Sénateur
A.H. Comeau, représentant la municipaiité de Digby-Clare au
Sénat Fédéral (1907-1911)? aujourd'hui c'est l'honorable
Sénateur J.L.P. Robichaud. ﬁ}la Chambre des (ommunes &
Ottawa, un député acadien, M. V.L. Pottier, C.R. représente
la région Yarmouth-Clare. Au Gouvernement de la Nouvelle-
%cosse siége depuis plus de trente ans un Aéadien, aujourd'hui
ministre sans porte-feuille, l'honorable J.,W. Comeau, qui a

1l'honneur d'étre le premier Acadien & oacuper, comme sSup-

pléant, le siége de Premier lMinistre de la Province.
IV. VIE RELIGIEUSE

En Nouvelle—ﬁ;osse, comme ailleurs, la vie des scadiens
se caractérise par leur attachement & la religion de leurs
ancétres, celle des Jjours de Grand-Pré. "To the religion
of their ancestors they are true. The typical ascadian parish
of to-day is a place of peaceful religious gevotion mach the

0

same as Grand-Pré was in the 18th century.” Chaque dimanche

’
8 sénateurs de la Nouvelle-Ecosse (Ottawa: The Clerk of
the Senate, 1944), De. Qe

9 Article de fond dans le Yarmouth Telegram, le 25
septembre 1925.
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matin dans les paroisses on peut voir les Acadiens aller
4 la messe de bonne heure, en été traversant les havres,
les ports, et les baies dans leurs bateaux & moteur, et en
hiver allant & pied sur la glace. Ie professant qu'une re-
ligion,'la religion catholique, les Acadiens ne connaissent
pas les discordes religieuses. Ils restent un peuple qui
vit par 1l'église et pdur 1'église.10 Depuis le Jjour ou les
pionniers de la vieille France mirent pied sur la terre du
nouveau monde, leurs descendants ont gardé leurs coutumes
religieuses et les enseignements de l'église.ll ils ont
encore la pratique de faire chanter des messes pour chague
membre défunt de leur famille. Toutes les grandes fétes de
1'église -~ Noé€l, 1'E§iphanie, et la Féte-Dieu avec sa pro-
cession pittoresque, se célébrent chez eux.

L'églisé, les reposoirs, décorés & profusion, ressemblent

4 des corbeilles de fleurs. Tout le chemin gque parcourt

la procession egt planté d'arbres au-dessus desquels

flottent des banderolles, des oriflammes, des drapeaux

"de toutes couleurs. C'est au milieu de cette pompe que

la procession sort de 1'église, au chant des cantiques,

au bruit des fanfares, et du commandement militeire,
banniéres déployées au vent.l2

10 Rameau de Saint-Pére, Une Colonie Féodale en pmérigue
T'Acadie 1604-1881 (Montréal: Granger Freres, Lloraires-galteurs,

16897, II, D- 292.

11 7. Leo Murphy, Trail's Znd (New York: Catholic
Literary Guild, 1941), pp. l-l0.

4
13 Henri Casgrain, Un Pélerinage au Pays d'Evangéline
(Guébec: Imprimerie de L.-J. Demers & rrere, 1687}, p. O64%.
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Lors de leur premiére convention générale en 1831,
les Acadiens se placérent sous la protection de la Reine
du Ciel, adoptant le jour de l‘Assomption de Marie com@e
leur féte nationale, et 1l'Ave Maris Stella come leur hymne.

La plupart des paroisses acadiennes sont desservies
par des curés acadiens qui préchent en francgais. Dans ces
paroisses les annonces aussi se font en frangais aussi bien
que les instructions aux servants de messe et la tenue des
registres paroissiaux pour béptémes, mariages, et sépultures.
S'occupant du ministére de ces paroisses, ces prétres de
langue frangaisec sont au nombre de quatre-vingt-neuf. Au
clergé acadien la paroisse de saint-Bernard a donnévhuit
curés aussi bien que le premier évéque acadien, feu lMon-
seigneur Edouard LeBlanc. Un autre évéque acadien de la
Nouvelle-ﬁbosse fut Monseigneur P. Chiasson, né a grand
ﬁtang dans la paroigsse de Cheticamp.

Tout le long des c8tes de la péninsule, ol se trou-
vent les paroisses,.s'élévent les églises acadiennes que les
Acadiens ont b&ties sans aucune aide ou segours étrangers.
"Un peu partout comme par enchantement, elles surgissent
de terre sur le bord des havres, au miligu des fles, le long
des cdtes d'Argyle et de sainte-Marie."lO L'église gsainte-
Marie de la pointe-de-1'Eglise, l'aieule, domine par son im-

portance historique toutes les paroisses de la baie gainte-

2 P.-M. Dagnaud, lLes Francais du gud-Quest de la

v o a

Nouvelle-ficosse (Besangon: Libreirie centrale, L9057, Dp. 241,
542,
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Marie. Tout récemment, au mois de septembre 1942, la nou;
velle église de Saint-Bernard fut bénite par Ligr licNally,
archevéque d'Halifax. ILe style de cet édifice, "un temple
semblable aux grandes basiliques du vieux mond.e,"14 offre
l'aspect de la cathédrale de Reims. Il s'éléve majestueuse-
ment su-dessus des humbles foyers gqui l'entourent & la
maniére caractéristique de toutes les églises des paroisses

acadiennes, autre témoignege de la survivance frangaise en

Nouvelle-ﬁéosse.

V. VIE SOCIALE

1a radio, dont les programmes, surtout anglais, tendent
3 supplanter la langue =t la chanson francgaise, le cinéma
et l'automobile, qui facilite la promenade, ont fait di-
sparaftre en grande mesure le cachet bien francais des douces
réunions familiales d'autrefois. ¢'était l'heure des récits,
des nouvelles, des contes, de la musigue (violon; et des
chansons du terroir. Cependant, il y a dans la vie sociale
du peuple acadien une survivance de la culture frangaise.
Ayant conservé & un haut degré la gaieté frangaise des an-
gétres, les ascadiens sont restés un peuple gai. 1ls aiment
la danse, la musigque vocale et instrumentale, et les chan-

sons frénqaises qui autrefois faigaient toujours partie des

14.ﬁglise gaint-pernard (Yarmouth, N.-Eﬁ: The Lawson
Publishing company, Timited, 1942), p. 7.
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réunions intimes de la jeunesse acadienne. (n trouve
des instruments de msique dans la plupart des foyers
et bon nombre de jeunes acquiérent une connaissance ap-
préciable de la musique.

La gaieté du peuple acadien se montre encore au
temps de certaines fétes. Dans guelques paroisses, par
exemple, le dernier goir qui précéde le caréme, le jardi
Gras, est l'occasion d'un bal. Le carnaval survit encore,
spécialement dans les paroigses de 1'fle ixladame, od le
soir, pendant toute une semaine, & la mi-caréme, les Jeunes
gens font la mascarade en allant d'une maison & l'autre.

Les Jjeunes filles se réunissent chez les familles les plus
populaires du village et essaien; de découvrir qui sont
les "mi-carémes," comme s'appellent ceux qui font la ma-
scarade.

selon les'questionnaires remplis par les curés des
paroisses acadiennes, presque toutes les paroisses ont une
ou plusieurs sociétés qui contribuent au relévement social.
Elles fonctionnent bien et attirent une assistance considé-
rable. Habituellement les délibérations sérieuses, qui sont
en frangais., sont suivies d'une heure sociale ol les membres -
jeunes et vieux - g'lamusent & jouer aux cartes, & écouter un
programme misical, ou & chanter les vieidlles chansons du
terroir. wuans les centres organisés au point de vue économi-

que se trouvent des cercles d'études qui sont en méme temps
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de véritables fonctions sociales qui permettent aux
habitants de se mieux connaltre et de s'entr'aider.
C'est la salle pearoissiale gui est généralemeht le centre
de toutes ces activités: f8tes de la paroisse, ventes de
charité, bazars, et autres activités sociales. 4 1la
salle paroissiale tous les Acadiens sont fréres, et 1a
vie socilale, en prenant un caractére familial, contribue
largement au développement d'une solidarité acadienne.
Les Acadiens se considérent comme les membres d'une méme
famille, s'entr'aidant les uns les autres. Ils ont la

15
réputation 4'étre hospitaliers.

VI. FTABLISSTMENTS D'ENSEICNEMENT

Dans tous les centres des régions de la survivange
francaise se trouvent des écoles acadiennes putliques et
privées. Depuils 1l'anng¢e 1902 le gouvernement reconnaitt
officiellement l'usage de la langue francaise dans les
écoles acadiennes. L'étude des archives du Département
de l'é&ucation révéle que ces écoleg bilingues sont au-
‘jourd'hui au nombre de oent une, avec un enrdlement en
1942 de plus de cing mille éléves, enseignés par cent
soixante-cing instituteurs (Table IV, Appendice). asu-~

Jourd'hui dans les six premiéres années - I -~ VI inclusive-

15 Entrefilét dans le Halifax Chronicle, le 18 aott

1943.
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ment, & part les mathématiques et l'anglais, tout 1l'en-
seignement dans les matiéres régulidres se fait en fran-
cais. Dans legs septiéme, huitiéme et neuviéme années,
1l'usage de l'anglais est obligatoire seulement pour 1la
littérature et la langue anglaises. Les menuels d'histoire
sont en francgais et l'instruction dang tous les sautres
sujets peut se donner en francgais ou en anglais facultative-~
ment.

Les écoles privées -- les pensionnats et les couvents
sont tous dirigés par des communautés de femmes, soit les
Filles de Jésus, so0it les Soeurs de‘;a Charité d'Halifax,
soit les Soeurs de Sainte-Marthe d'antigonish. (Cent guatre
religieuses de ces trois congrégations dirigent dans les
gentres acadiens de la province treize couvents et quatorze
pensionnats ol assistent chaque année plus d'un millier de
jeunes Acadiennes.16

En 1891 le premier collége acadien en Nouvelle-éﬁosse,
le collége Sainte-Anne, ouvrit ses couig, et recut en 1892
le titre d'université du gouyernement. Dix mois aprés 1lt'in-
cendie de 1899 qui.détruisit 1'édifice, les Acadiens recon-

struisirent un nouveau collége plus vaste que l'ancien. (e

colldge est dirigé par les R.R.P.P. Fudistes, dont le R.P.

16 Le Canada Ecclésiastigue (Montréal: Librairie Beau-
chemin TLimitée, 1942), Dp. 461-477. -

17 omer Le ,Gresley, L'Enseiggement de F?anqais en jAcadie
(Mamers: Gabriel énault, Imprimeur-rditeur, 1925), D. 187.
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Wilfred Haché, C.J.M. est le supérieur actuel. Te per-
sonnel compte dix-neuf professeurs dont quatre laiques.

En 1940 le Comité d'fducation des Tcoles Bilingues
de la Nouvelle-écosse a organisé des cours 4'été de fran-
gais au collége Sainte-apnne, sous la direction du T«R.P.
Jules Comeau, supérieur. Ies frais occasionnés par ces
cours sont défrayés en partie par le gouvernement de 1la
province qui reconnaift officiellement les études faites
par les institutrices qui assistent & ces cours d'été.
Pendent trois semaines de 1'été 1943 ces cours ont attiré
plus de soixante-dix membres du personnel enseignant acadien
tant religieux que lafque, dont treize requrent des brevets
permanents du Département de l‘éducation.

Les Acadiens qui se destinent & la prétrise font
leur théologie au Séminaire dulcoeur de Narie, Halifax, et
un certain nombre, désirant se faire Zudistes vont au gé-

minaire de Charlesbourg, P.Q.
VII. L'EMPLOI DE LA LANGUE FRANgAISE

Dans un pays dont la grande majorité des citoyens
est de langue anglaise, dont le gouvernement est anglais,
et dont le commerce se fait dans la langue anglaise, les
progrés et le développement du peuple acadien dépendent en
grande mesure d& sa connaissance @e l'anglais. Donc, c'est

1z langue anglaise qui prédomine dans leg relations ex-
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térieures des paroisses et les Acadiens ont appris a
la parler avec une admirable facilité. Cependant on con-
state que c'est le Tfrancals uniquement que l'on parle dans
la plupart des foyers. 14, la langue francaise est Jjalouse-
ment gardée.

Le frangais chez les Acadiens est pittoresque et
savoureux. Séparés de leur mére-patrie avant la formation
définitive de la langue francaise, les Acadiens de nos
Jours ont gardé maintes formes archaiques.

Cette langue n'est pas un dialectegqui leur est ex-
clusivement particulier; c'est moins encore un patois;
c'est le francgais méme qui se parlait dans la Touraine
et le nord-ouest du Berry, au milieu du XVIIé siécle.l8

La maniére de conjuguerlles verbes chez les Acadiens,
par exemple, est la méme qu'é& l'époque d'Henri IV. Ies

expressions J'avons, Jje voulons, Jj'ons qu'on entend au-

Jourd'hui parmi les Acadiens sont encore en usage dans cer-
19
taines parties de la France. on entend souvent chez eux de

telles expressions que assis-toi pour assieds-toi, goule pour

bouche, double chassis pour double fenétre. "Ils disent

Je voirai pour Jje verrai, mais c'est ainsi qu'on parlait &

la cour de Franceen 1660, et cette prononciation était con-
20

gsidérée comme une élégance.” Ces mots, comme beaucoup

18 Pascal Poirier, Le Parler Franco-acadien EE ses
Origines (Québec: Imprimerie Franciscaine Missionnaire, 1928),

D. 9.

19 Ibid., p. 56.

20 rené Gautheron, "Le Patrimoine jcadien™ (Discours
prononcé le 21 novembre 1926, & l'assemblée générale des
Francgais d'Halifex et Dartmouth).
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d'autres expressions employées par les Acadiens, rappel-
lent le frangais des poétes au XVIE sidcle. Ie poéte In
Bellay écrivit: | |

Quand revoirai-je,hélas! de mon pauvre village
Fumer la cheminée, et en guelle saison
Revoirai-je le clos de ma pauvre maison, 21
Qui m'est une province et beaucoup davantage!

D'zutres exemples se trouvent dens des mots tels que amarrer,

gréer, grément , et parer, que les Acadiens emploient dans

un sens tout a fait différent de leur signification origi-
nale. Par exemple, on entend souvent des expressions

telles que Amarrez votre cheval pour Attachez votre chevzal,

et Gréez-vous pour Habillez-vous. Le vieux mot bailler

pour le mot donner s'entend encore chez eux dans llexpres-

sion Baillez-moi liargent cue vous me devez.

I1 y a aussi des particularités de prononciation,
Les Acadiens disent chevals au lieu de chevaux, et en par-
lant des oeufs et des boeufs, ils prononcent le singulier

comme le pluriel, Dans les mots terrible , différent, ser-

vice, et terre, le premier g se prononce souvent comme g.
Aussi,chez les Acadiens c'est tres rarement qu'on entend le
a de la terminaison de la premiéfe personne du passé défini.
Ils disent habituellement " Je fombi" pour "Je tombai" et

"Je mangi" pour"Je mangeai "

21 Delphine Duval, Petite -Histoire de la Littérature
Yrancaise (Boston: D.C., Heath and Company, Publishers, 1892),

Pe T9e
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A part des archaismes, on remarque beaucoup 4'an-
glicismes. Le passage suivant, tiré de Bourinot, donne un
exemple d'infiltration anglaise dans la langue. "guand
j'étais & l'exposition & Halifax, j'étais 'on the go' tout
le temps, de sorte que quand Jje suis revenue j'étais com-

22
plétement 'done out'." On entend quelgquefois venir back

pour revenir, et méme look pour regard. Puisque tout le
commerce se falt en anglais, il y a beaucoup de choses
pour lesquelles les Acadiens ne savent pas les mots francgais.

Le vocabulaire technique aussi fait complétement défaut.

Par exemple, en parlant de l'automobile, ils disent tire
pour pneu, et engin pour moteur. De telles expressions

que Qu'avez-vous payé pour cela? au lieu de Qu'lavez-vous

payé cela? démontrent la tendance de quelques Acadiens &
traduire mot pour mot des tournures anglaises. (ependant,
partout ol il n'y a pas de contacte avec les Anglais, la
langue des Acadiens est presque libre de ces anglicismes.

"Ta conservation de la langue francgaise chez les Acadiens,

dans les conditions exceptionnelles que 1l'on connaft, est .
un fait aussi surprenant que celui de leur renaissance.” 23

22 John G¢. Bourinot, Historical and Descriptive Aacount
of the Island of Cape Breton anda ol Its iemorials oI tne French
ﬁggime Tiontréal: W. Foster Brown and Company, 16927, p. 107.

23 Henri Caesgrain, op. cit., p. 44l.



QUATRIEME PARTIE
CAUSES CONTEMPORAINES DE LA SURVIVANCE
I. TA TRADITION

La famille est le premier milieu ol s'exerce toute
influence pour la survivance de la culture francaise.
C'est la cellule ol se congerve l'esprit franqais.l Donea,
sa mission pour la conservation de la foi, de la langue,
et des traditions du peuple acadien est de premiére im-
portance.

En conservant la langue maternelle la famille aca-
dienne conserve sa religion, car la langae est gardienne
de 1la foi.z Les Acadiens sont un peuple groyant. On
conserve dans la famille toutes les pratiques religleuses
‘des ancétres; on assiste réguliérement & la messe du di-
manche; et avant les repas on dit toujours le bénédicité.
Symboles de cet esprit religieux sont les images pieuses,
les statues,;, et les orucifix qui se trouvent sans excep-
tion dans chaque foyer acadien. Pour embellir 1l'église
paroissiale les Acadiens font souvent de lourds sacrifices.

C'est dans la famille quevse développe cet amour de

la religion. Se penchant sur l'enfant, et priant Dieu aux

1 Adolphe Robert, "La Survivance de l'Esprit F?anqais
aux Itats-Unis," Deuxidme Congrés de la Langue Francaise au
Canada (Québec: Imprimerie de 1'Action gatholique, 1938) D. 424.

2 Thomas Chapais, '""La Langue Gardienne‘de~la Foi, des
raditions, de la Nationalité," Premier congres de la Langue
granqaise éu Canada (@uébec: Imprimerie de l'action pociale

Timitee, 1913), D. 449.
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accents de la langue maternelle, la mére inculque &
l'enfant les premiéres notions de 1sa religion catholique.
Les sentiments religieux qui commencent & se développer
chez l'enfant dés le bas 8ge, deviennent inébranlables
au cgours de sa vie, et 4 son tour il apprend en peu de
temps & vivre comme les autres membres de la famille,
par 1l'église et pour 1l'église.

Dans maintes familles acadiennes aujourd'hui on
ge sert encore exclusivement du frangais, mais de nou-
veaux dangers menacent la survivance d'une culture pure-
ment frangaise. Dans certaines familles les enfants
tendent & introduire l'anglais & la maison. Ies acteurs
de Hollywood les intéressent, et ils parlent du championnat
de hockey ou de baseball. De nos jours on trouve souvent
sur le piano du foyer acadien des chansons angléises, et
sur la table des journaux et des magazines populaires
anglais. ILa radio est un autre agent d'anglicisation de
ces familles qui Jjusqu'ici étaient habituées & se servir
exclusivement de la langue frangaise au foyer.

C'est la mére acadienne qui offre la plus greande
résistance pour le maintien du parler des ancétres. C'est
elle dui contraint les enfants & parler la 1angue mater-

nelle, et & la parler correctement afin de la transmettre

pure de génération en génération.
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Ce sont nos méres, dit le Frére Marie-Victorin,
qui ont empéché notre race de sombrer dans le grand
anonymat anglo-saxon; ce sont nos mdres qui ont gardé
aveg la fol bretonne et les chansons de la France, ce
besu sang pur, générateur de fierté, gréce auquel nous
avons perpétué en cette vaste smérique, une vigoureuse
individualité ethnique. Si ce miracle de survivance
est Jusqu'd présent notre plus besu titre de gloire,
qu'elle est lourde la dette contractée envers aelles
qui ont modelé, affermi et embelli l'ame de la femme
acadienne.d

Dans la famille se développe sussi un amour de la
mére patrie. Dés la plus tendre enfancge un amour de 1'hé-
ritage ancestral commence & se développer chez 1l'enfant,
un amour gqui est nourri per les légendes qu'on raconte, par
les chansons qué l'on chante, et par les fétes que l'on
agélébre dans la vie de famille.

Les ourés acadiens aussi veulent ardemment la con-
servation intacte de la oulture frangaise. Directeurs de
toute vie spirituelle'et morale de la paroisse, ils veillent
sur la conservation de la langue, car c'est leur convigtion
que pour les Acadiens garder la langue, o'est garder la foi,
les traditions et les moeurs. Sans eux il y aurait eu sans
doute une anglicisation compléte de la population acadienne
en Nouvelle-ﬁﬁosse. Le frangais est toujours la langue de
commnication entre paroissien et curé. ILes sermons du di-

manche, qui se font en frangais, inspirent aux Acadiens le

3 J;Bte. Jégo, Le Drame du Peuple asceadien (Paris:
Imp. Oberthur, Rennes, 1932), p. 104.




62
désir de conserver l'héritage des ancétres. ILe curé
actuel d'Arichat cite comme une des cauées principales
de la survivance & Cheticamp l'influence du Pére Fiset,
qui a beaucoup fait pour la conservation de la langue
francgaise.

C'est 1l'abbé Gay qui fut le premier & concevoir
1'idée d'une maison d'éducation supérieure pour les
Agadiens de la provingce. L‘impulsion donnée a l'instruc-
tion par 1l'abbé Sigogne fut soutenue par ce prétre qul ar-
riva 8 1la baie Sainte-}larie en 1878, "un prétre qui faisait
revivre le Pére Sigogne par la bonté de son coeur, la
simplicité de sa vie et son dévouement aux Acadiens."4
Aujourd‘hui.le collége Sainte-Anne compte un grand nom-
bre de ses anciens éléves parmi le clergé canadien. Je
rendant compte de l'importance de 1l'éducation, les curés
g'intéressent beaucoup sux écoles et aux couvents. Ils
ont &été bAtisseurs d'écoles aussi bien que constructeurs
d'églises. Pour continuer 1l'oeuvre importante de 1l'édu-
cation dans la paroisse d'Arighat, aprés le départ de la
Congrégation de Notre-Dame en 1200, le R.P. Gallant fit
venir les "Filles de Jésus,” qui dirigent iei le couvent

et 1l'école publique. h Cheticamp; ol elles ont un couvent,

4 P.-}M. Dagnaud, Les Francais du sud-Quest de la
Nouvelle-Ecosse (Besangon: 1Iorairie centrale, 1905], Ds 214.
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une école, et un hdpital sous leur direction, leur oeuvre
a été couronnée de succes,

En grandeipartie‘les curds dirigent le mouvement
coopératir, nouvelle force de survivance frangaise en

s

Nouvelle-Ecosse, On remarque qu'en établissant ses propres
institutions économiques le peuple acadien montre un zdle
qui surpasse celui des autres nationalités., Un représen-
tant des Pécheurs-Unis des Provinces Maritimes, attribue
(dans une lettre) beaucoup de cet enthousiasme au clergé
qul reconnait dans le mouvement la possibilité de maintenir

/
et de développer ce qui reste en Nouvelle-Ecosse de 1'hé-

ritage frangais,
IT, INFLUENCES SOCIALES

51 la langue frangaise avait disparu au milieu de
la crise tragique od les Acadiens ont failli périr, sans
doute ils auraient rapidement perdu leur caractére national.
"La lengue est le canal ou coule la tradition. Et si elle
se dissolvait, la tradition se perdrait."5 Glest en ap-
prenant la langue maternelle que l'enfant acadien regoit
1'héritage des ancétres -- ses croyances religieuses, son
attéchement a la langue frangaise, et son amour de laz mére

patrieo .

5 Thomas Chapais, " Ia Langue,Gardienne de la Foi,
des Traditions, de la Nationalité," Premier Congres y ODe
cit., p. 450.




Le rble des écoles dans la survivance date des
Jours de l'abbé Sigogne. ©Peu aprés son arrivée en 1799 &
la baie gainte-}arie, constatant le manque d‘instruction
de la Jeunesse, l1l'abbé Sigogne ouvrit son presbytére &
ceux qui désiraient s'instruire. Dans cette premiére
école acadienne de la renaissance, il forma des institu-
teurs pour des écoles qu'il fonda plus tard, aussi bien
que des futurs députés pour la Législature.

Bn l'an 1841, le Gouvernement reconnut officielle=-
ment, pour la premiére fois, la langue francaise dans les
écoles en leur fournissant sur les fonds publics l'argent
nécessaire pour les soutenir. Avant sa mort en 1844,
1'abbé Sigogne "eut la satisfaction de voir les enfants
de son peuple aussi pourvus des moyens d'instruction et .
aussi avancés dans les études que ceux des colons anglais.”
Tes paroisses de la baie Sainte-}arie comptaient en 1851
dix-gsept écoles fréquentées par quatre cent vingt-deux
éléves.7

Dés 1l'année 1817 trois écolgs acadiennes fonction-
naient dans la région de Tracadie, 'mais Jusqu'a l'année

1861 quand 1'abbé Girouard requt & Arichat les Fréres des

6 Omer Le Gresley L'Enseignement du Eranqais en
Acadie (Mamers: Gabriel ﬁhault, Imprimeur:Eﬁlteur, 1925), p1l00.

7 P.‘—Eﬂ. Dagnaud., Opo Citc, p. 1690

8 Omer Le Gresley, OD. ¢it., p. 100.
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Ecoles Chrétiennes, il menquait un systéme régulier
d'enseignement frangais chez les Acadiens de 1'1le
lMadame. Le départ des Fréres en 1866, résultat de la
nouvelle loi provinciale qui transforma les écoles
bilingues en écoles anglaises, fut une perte sérieuse
et irréparable pogr la population acadienne d’'Arichat
et des alentours. |
Privés de leur langue maternelle & 1l'école publigque
et foreés de s'instruire dans une langue étrangdre, les
Acadiens devaient pendant presque un demi-siécle se ré-
signer au retard général de leur développeﬁent intellecotuel.
Admitting, therefore, that our Acedien children
ogoupy a position of inferiority in our public schools,
it is Jjust such a position as our English speaking
children would be forced into if the case were re-
versed. Let us suppose, by way of illustration, that
no separate school system existed in the province of
Quebeg, that French was the only language recognized
in its public schools, and that the children of the
English-speaking minority could pursue their studies
only through the medium of that language, what position
would they ocoupy? How would they stand in relation
to the French Canadians? Precisely, I would answer,
as the Acadians now stand in Cape Breton.l0
Cet état de choses dura Jjusqu'en 1902, quand la situation
des écoles des centres frangais fut reconmue par le Gou-

vernement. Cette année-14 une commission composgée de

/
9 Entrefilet dans 1l'Evangéline, le 9 Jjuin 1927.

10 John G. Bourinot, Historical and Descriptive Ac-
gount of the Island of Cape Breton and gi 1ts Memorials of
the rrench RegIme (Montreal: W, Foster Brown and Compsany,

s Do °
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trois Anglais et cing Acadiens, dont le Rév. A.E.
Maubourquette, curé actuel d'asrichat, et l'honorable
A.H. Comegu étaient membres, fut nommée pour examiner
4 fond le probléme des écoles bilingues. Voici ce qu'ils
constatérent:
Your Commissioners have unanimously reached the
conclusion, that the French-speaking sections of
the Provingce have been and continue to be at a very
serious disadvantage in the matter of education « « + ,
that a considerable part of that disadvantage is due
to misconceptions on the part of more or less in-
competent teachers and to lack of understanding on
the part of officials and others of the aim and
spirit of the school law of the Province and to some
extent to certain remediable defegts in the School
Law and Regulations themselves.ll
Comme résultat du rapport des Commissaires, l'emploi
de la langue frangaise et l'usage des livres de lecture
frangais furent autorisés pendant les quatre premiéres
. . Y4
années, et un cours d'été spéeial fut établi & 1l'Ecole
Normale pour préparer des instituteurs bilingues. Une
pétition signée par de nombreux Acadiens, présentée en
1908 su Gouvernement, et les démarches du Congrés Général
des Acadiens, obtinrent le choix d'un'inspeoteur G'écoles
aveg fonction spéciale de surveiller la marche des écoles
bilingues, et d'aider les ingpecteurs réguliers et le

surintendant & rendre celles-ci plus prospéres. Ie cours

11 "The Acadian Commission," Journal g£ Eduecation
for Nova Scotia, 6:584-57, April, 1909.
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d'été de l'année 1910 pour les professeurs billingues avee
but de réveiller chez les instituteurs "an enthusiasm
which will place the%r schools in the forefront of public
educational effort"1 gsignale pour les Acadiens un pro-
grés vers leurs droits si longtemps ignorés.

Aujourd'hui les éléves des écoles bilingucs ont
quelques manuels francgais qui leur permettent de se per-
fectionner dazans leur langue. Au cours de récentes an-
nées, les éléves de certaines écoles bilingues ont pré-
senté des compositions au concours de l'Allianog Fran-
caise d'Halifax. ZEn 1937 parmi les éléves qui recurent
des prix il y avait un éléve de 1l'Académie de Chetiocamp
qui recut la plus haute note et 1'appréqiation suivante
du comité parisien, composé de professeurs agrégés ae
1'Université de France, chargé de classer les candidats:

cette composition est trés remarquable par liintérét
du sujet, la varidé des épisodes, le fini des descrip-
tions, la parfaite propriété des terues, et une émo-
tion sincdre et douce qui anime le récit sans Jamails
g'étaler.1ld
Comme résultat de ce développement de 1'instruction fran-
caise, un godt littéraire se développe chez les Acadlens,

et contribuant & sa formation il faut mentionner les in-

stituteurs qui travaillent 4 la conservation de leur

12 "(glasses for Bilingual Peachers," Journal of
rduagation for Nova ggotia, 6:195-196, april, 1910,

1% catherine Chiasson, "Le vieux coffre de Grand'mdre,"
Journal of @ducation for Nova seotia, 8:339-340, April 1937.




langue matiznelle et des traditions intellectuelles de
la France. Aussi, un certain bien a été accompli par
les petites bibliothéques des écéles et celles des
villages augmentées de temps en témps par des contri-
butions d'ouvrages instructifs venant du gouvernement
de la République Francgaise ou du consul général de
France au Canada. Malgré ce progrés, cependant, les
désavantages signalés par la gomunission et l'infériorité
d'instruction des enfants acadiens relativement aux en-
fants anglais existaient encore. ILes éléves frangais
ntarrivaient pas & posséder & fond leur langue mater-
nelle. ZIe Comité du programme d'études nommé en 1931,
dont faisait partie le profegseur J.E. Comesu commne re-
présentant des Acadiens, chercha les moyens d'améliorer
l'enseignement dans les écoles bilingues, et sur les in-
stances de ce comité un nouveau programme d'études com-
portant une plus large part de frangais fut mis en vigueur
en 193¢.
Dang les écoles bilingues aujourd'hui se trouvent
des organisations qui font leur part pour la survivance:
os écoles ont chacune leurs clubs de Jjeunesse, comme
les cercles de la Croix-Rouge, et divers clubs organisgés
par le Département de l'Agriculture, tels que des clups

de couture, de Jardinage, etc. Tous les ans, 4 l'autoumne,
il y a grand concours sgcolaire entre les éleves des

14 p. Perrier, "Enseignement Primaire," Premier (on-
EréS, OpDe. Cito, P 5550 ’
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aifférentes écoles de la paroisse. (e concours aussi
est sous la direction du Département de 1l'agriculture
et de l'lnspecteur des fcoles. On y donne des prix
pour compositions, dessins, discours, ¢hants, gym?
nastique, couture, collections de graines, de plantes,
et de légumes. Ce concours est un puissant stimlant

pour les_éléves et une occasion de réunions c0-0pé-
rativeg.1b

Ce qui est peut-8tre le plus grand témoignage de la con-
tribution des écoles bilingucs & la survivance francaise,
vient du Président de 1'Alliance Francaise d'Halifax. Hn
parlant des quarante-deux compositions des candidats de
langue francgaise, il dit:
e« « o quelques unes sont de vrais petits chefs-
d'oeuvre que n'importe quelle institution de France
serait heureuse d'avouer. MNais toutes, mémes les
petites narrations des enfants de douze ans, nous
font apparafitre une Jjeunesse intelligente, curieuse,
appliquée, passionnément attachée & la langue an-
cestrale.i
Sans doute la plus grande contribution apportée &
la survivance par les religicuses est ce qu'elles ont fait
pour la conservation de la langue frangaise chez la jeu=-
negse ascadienne. En parlant de la Congrégation de Notre-

Dame, établie & Arichat en 1856, et plus tard 4 Arichat-

Ouest, un historien anglais dit:

15 Marie-Louise Bourgeois, "ILa Paroisse Acadienne de
Cheticamp," Journal of HEducation for Nova scotia, ©6:;191-

200, March, 1030,

16 "Compte Rendu du Concours Littéraire Francgaig de
1934," Journal of Education for Nova Scotia, 6:97-9¢,

January, 19&5.
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The sisters in both these institutions are accom-
plished French, or Canadian women, and the young
Acadlan girls have consequently an excellent op-
portunity of acquiring a correct knowledge of the
language of their origin.
Le premier couvent en Nouvelle-ﬁcosse fut fondé en
1826, & Tracadie dans le comté d'antigonish ol Jjusqu'a
la fin du dix-neuviéme siécle 1l rendit dans cette région
de grands services & la langue francaise. Dans plusieurs
régions de la survivance aujourd'hui se trouvent des cou=-
vents et des écoles dirigés par les religieuses. bpans ces
institutions les enfants apprennent & aimer leur langue, et
aprés avoir recu une éducation francaise bien supérieure
4 celle que les autres écoles pdurraient leur donner,18
plusieurs de ces Jeunes filles en sortent pour devenir
ingstitutrices dans les écoles bilingues od, & leur tour,
elles contribuent a la survivance.
| Depﬁis 1'année 1887, la presse acadienne gontribue
& 1l'oeuvre de conservation et de défense de la langue et
de la culture francgaise en Nouvelle-fcosse. ILe but du

, yd . il
fondateur du premier Jjournal acadien L'Evangéline, de

Weymouth, N.-é., fut de stimuler les acadiens & se hausser

17 John G. Bourinot, op. cit., p. 107.

18 éﬁile Lauvriére, La Tragédie d'un Peuple (Paris:
ﬁﬁitions Bossard, 1923), II, DPe. ool.




71
19

au niveau intellectuel de ceux qui les entouraient.
Quoique publié & Moncton, N.-B. depuis l'année 1910, cet
hebddmadaire, qui est gonsacré & lé religion, a la langue,
et & la patrie des Acadiens, est encore le journal fran-
gais 1e plus pdpulaire chez les Acadiens de 1a Houvelle~-
fcosse et continue & Jouer son r6le éducateur. TUn autre
hebdomadaire, Le Petit Courrier du Sud-Quest de la Nou-
velle-Tcosse, publié & Pubnico, apporte 4 ses abonnés les
nouvelles des différentes paroisses. Ceg deux Journsux

publient des discours, des poémes, et des chansons, tels

que Le Patriotisme Acadien, Ie Réveil de 1'Exilé, et

ﬁvangéline, qui rappellent les souvenirs du passé. En

digséminant les idées du peuple acadien, la presse aca-
dienne, aussi bien que de nombreuses reveues religieuses,
exercent une trés grande influence pour la survivance.

"Te journal en Acadie devient, par la force méme des

choses, un facteur important de la force nationale tant o0
par les idées qu'il séme que par la langue qu'il propage."

k 1'heure actuelle un mouvement se développe chez les Aca-

diens pour établir un journal quotidien. U tel Journal

19 antoine gernard, Histoire de la survivance Aca-
dienne (Montréal: Les Clercs de Saint-vBveur, L1930), De K62

20 omer Le Gresley, Op. ¢it., p. <3l.
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serait un facteur puissant pour la conservation de 1la
langue et de l'esprit frangais chez le peuple acadien.

Participant a l'oeuvre de la conservation on
trouve de nombreuses associations et sociétés ol se
manifestent beaucoup d'énergie pour la survivance. "Il
y a dans les sociétés un élément latent pogr la survi-
vance, une fibre toujours préte & vibrer.” ' Pour venir
en aide aux Jjeunes Acadiens habiles qui n'ont pas les
moyens de poursuivre leurs études, la Société Histto-
rique du Cap-Breton obtient des bourses dans des colléges
de la province de @uébec. Il n'est guére de paroisses
qui ne comptent une ou plusieurs sociétés, soit économi-
ques, soit sociales, soit religieuses, soit litteraires,
soit nationales.

L'Alliance Frangaise d'Halifax, société littéraire
d'une importance considérable, fonctionnait quelques an-
nées avant la guerre actuelle, et en collaboration avec
le Comité des Amitiés Francaises de Paris, elle organisa
des concours littéraires auxquels les éléves de tous les
établissements d'éducation de la province ou le frangais
était enseigné étaient invités & prendre part. ILe but de
ces concours fut de '"provoquer parmni les éléves de nos

écoles et colléges une généreuse émulation dans 1'étude

21 Adolphe Robert, "La Survivance de lesprit Fran-
cals aux Ftats-Unis," Deuxiéme congrés, op. oit., p. 430.
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pratique de la langue franqaise.“22 En 1935 soixante-
dix compositions de aandidats de la Nouvelle-E%osse furent
exposées dans les palons de 1l'asllience Frangaise & paris.
Comme récompense chague candidgt recut un ouvrage frangais
et les lauréats recurent des médailles artistiques mises
& la disposition de la Société par le Gouvernement fran-
gais et 1'alliance Frangaise de Paris.

ce fut & Memramcook, esu Nouveau-Brunswick, le 15
aodt 1881, que le premier réveil de survivance nationale
acadienne eut lieu, quand prés de cing mille personnes de
tous les centres acadiens posérent au cours de la convention
les bases d'une société -- la gociété Nationale 1'assomption,
agsociation essentiellement agadienne, et "ligue pour la
défense des intéréts tant spirituels que temporels de tous
les ;‘.\.cua\d.iens."2:5 De temps en temps ce congrés acadien se
réunif dans quelque centre acadien. ER 1890 la troisiéme
réunion de 1§ goeiété, depuis son origine, avait lieu &
la Pointe-de-1'Fglise. La paroisse d'srichat & 1'ile
Madame fut le centre de la réunion de 1900.

De toutes les organisations, celle qui Joues le roéle

le plus important dans 1a survivance est la Société mutuelle

1'Assomption, goeiété fraternelle du peuple acadien, dont

22 "gompte Rendu du Concours Littéraire Fran ais de
1935," Journal of Education for Nova seotia, 7:99-101,

Jamary, .

oz fmile Leuvriére, op. oit., p. 562.
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les filiales se trouvent dans toutes les paroisses de
la Nouvelle-Ecosse.". . . ; nulle autre institution,
dans toute 1l'Acadie, n'a fait plus, n'a fait autant de
bien‘que la So0ciété 1l‘Assomption . . ."24 Ktablie en
1903, elle donne au peuple acadien des services au point
de vue économique. Xlle a sept caisses, toutes admini-
strées en francais -- gaisse d'Assurance adulte, Ccaisse
d'Assurance Infantile, Caisse contre la aladie, Caisse
Foolidre Hommes, Caisse Hcolidre Femmes, Caisse Univer-
sitaire, et Caisse d'Administration Générale. Ses qua-
rante-cing succursales en Nouvelle-icosse comptent plus
de deux mille membres avec un togal d'assurance d'au deléd
d'un million ef demi de dollars. 5‘ Pendant les quatre
années, du 30 juin 1939, au 30 juin 1943, les bénéfices
payés aux maladesvde ces succursales furent de 518,517ﬂ54
et au décés - édultes, au nombre de cinqﬁante-six, de
:‘@21,150.00.26 D'autres bienfaits comprennent:

« «.. orphelins recueillig; affligés réconfortés;

malades secourus; morts enterrés chrétiennement;

‘chancelants soutenus; catholiques affermis dans la

foi; Jjeunes geng instruits; sobriété préchée par
l'exemple, etc.

24 pntoine Léger, Les Grandes Lignes de l'Histoire
de la Société 1l'assomption (Quebec: Imprimerie rranciscailne
Missionnaire, 1936), De f&de

25 ¢. Lavoie, rapport Financier du secrétaire-iré-
gsorier & la l4éme yonvention generale de i@ gociété l7as-
Somption (lionmcton, N.-Bs: L'avangéline, rimitee, 1943), p. Z5.

26 (¢. Lavoie, op. cit., pD. 19-35.

27 Antoine Léger, oOp. Git., D. 225.
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A part 1l'essistance matérielle que leur apporte cette
société, en cultivant les vertus qui font les bons
citoyens, elle s une influence morale et patriotique sur
les Acadiens, qui leur donne un acoroissement de force
et d'influenage.

Les contributions de la Société 1'Assomption &
l'ﬁglise et & 1'éducation de la jeunesse acadienne sont
considérables. De plus en plus sa Caisgse ﬁ%oliére de~
vient la mére noﬁrrioiére intellectuelle d'une foule de
Jeunes Acadiens. ZElle a donné parmi ses protégés un
évéque et trente et un prétres & 1'Eélise, et depuis l'an-
nés 1939 la Caisse Ecolidre a déja dépensé en bourses
scolaires pour 1l'éducation de ses protégés environ $60,000,
dont plus de $6,000 ont été dépensés en faveur des protégés

7/
dans deg institutions acadiennes en Nouvelle-Ecossee.

III. INFLUENCES CULTURELLES

La plus grande influence culturelle pour la sur-
vivance du peuple acadien est le Collége Sainte-aAnne & la
Pointe-de-l'Eélise, grice auquel les Acadiens ont aujour-
d'hui presque suffigsamment de prétres pour leurs paroisses.
Depuis son établissement en 1890, Jusqu'd 1944, ses gradués
atteignent le nombre de 259. Réunis & la baie sainte-pNarie
le 15 ao@t 1890 pour célébrer leur féte nationale et pour

discuter les questions touchant 1l'avenir du peuple acadien,
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les Acadiens délibéraient sur la fondation projetée du

collége.

A genoux sur la plage, en face de 1l'Qcéan, les esprits
tournés vers cette terre de ¥rance dont leurs aleux
étaient sortis, ils déployérent leur drapeau aux Gou=-
leurs francaises, sur le bleu duquel se détachait 1'é-
toile dorée de la Vierge, et au chant de 1l'Ave Jaris
Stella . « « Monstra te egse lMatrem, notre hymne na-
Tional, ils suggliérent leur douce Patronne de leur
venir en aide.

Précigément au méme moment od les scadiens étaient reéunis
a la Pointe-de-l'ﬁglise, le Supérieur Général des Eudistes
en France décidait d‘envoyegosans retard en jouvelle-icosse
les Péres Blanche et Lforin. ) igr O'Brien les regut en
gseptembre de la méme année et leur confia les paroisses
de la Pointe-de~l‘église et de Saulniervillg. Ils furent

' 3
recus par les Acadiens comne des sauveurs. Un mois
aprés leur arrivée les travaux d'excavation commencaient
et deux ans plus tard un acte de la Législature autorisait
le collége a conférer les degrés de Bachelier, de ljaltrisse,
et de Doctorat.

pour la survivance frangaise en Nouvelle-#cosse, 1l'im-

portance de cette institution est incalculable. XEn 1938

elle comptait gquarante-cing é¢1dves aux cours supérieurs

28 Nil Thérisult, "L'Histoire de }'Acadie et une Lecgon
d'Espérange," (discours prononcé au ¢ollege sainte-anne,
Nouvelle-Ecosse, le 21 avril 1920.

29 Omer Le Gresley, op. cit., D. 183.

20 Ibid., p. 184
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31
et en 1939 cinquante-cing. Depuis sa fondation cette
institution acadienne compte parmi ses anciens %oute une
suite de prétres. De plus, elle a l'honneur d'asvoir donné
/
& 1'Eglise un archevéque et quatre éveéques acadiens.

Les Acedlens peuvent maintenant suivre un cours
commercial assez complet. Le collége prépare les Acadiens
4 toutes les carriéres libérales et ces hommes instruits
et patriotes deviennent les avocats de la cause acadienne
en faisant leur réputation dans les différentes carriéres.

Au collége Sainte-anne se trouvent des organisations
qui ont comme but la préparation des éléves au réle social
aussi bien que religieux et économique. Le succés de la
fanfare du collédge, qui Jjoue chaque année au festival de

/
musique & Yarmouth, est bien connu en Nouvelle-EcoSSe.
En 1939, la fanfare du colldge connut probablement le
plus grand succés de son existence lorsqu'aux gpplaudisse~
ments d'un public enthousiaste, M. Williaas, direc@eur
du Conservatoire d'Halifax et Jjuge du festival, pre-sz
genta su corps musical . . . la belle coupe SPINNEY.

Depuis son origine le collége Sainte-Anne a toujours eu

geg cercles littéraires tels que le Cergle Saint-Thomas et

le saint Patrick's Literary gociety, qui Jjouent un role

agsez important dans la survivance. Une autre gociété qui

eut un vif succds fut la Société du Bon Parler Frangais

, 31 Higher Education in Canade (ottawa: Edmond Cloutier,
printer to € King's Most rxcellent Majesty, 1941), pe. 2.

32 W. Haché, éditeur, Les Cinqugnte Ans du Collége
sainte-Anne (Monctén, N.-B.: L'Evangeline Ltée, 1940), De. 53.
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dont chacun de ses membres devait signer la formule

suivante:

Considérant que Jj'ai regu de mes ancétres un héritage
4 défendre, Considérant qu'une race n'est forte que
dans la mesure de l'union de ses membres, que daus
la mesure de sa fidélité & sa langue, & sa foi, &
seg traditions, "Je m'engage & remettire en honneur
la langue frangaise, & la parler suivant les régle-
ments de la Société du Bon Parler, & éviter les

mots anglais et les anglicismes dans la conversation
francaise et & mettre toute ma bonne volonté & pro-
noncer le francgais autour de moi en collaborant avea
les généreux camarades qui font partie de cette méme
Société. 3

En donnant des cours de fraﬁqais pendant 1'été pour
les instituteurs et les institutrices qui n'ont pas eu
1100casion d'étudier sérieusement le frangais, le collége
Sainte-asnne rend encore un sutre service 4 la survivance
‘franqaise en Nouvelle—éﬁosse.

Une sutre influence culturelle se trouve dans la
1ittérature qui fait revivre les souvenirs du passé. Deux

drames acadiens, Le Drame gg peuple Acadien, et subercase,

composés récemment par des professeurs de Sainte-anne,
recurent au théatre du Collége les plus hautes appréciations.

ILes légendes acadiennes gurvivent dans des histoire telles

que 1'ﬁélise de crand-pré et les Fugitifs de la Croix Fran-

gaise. pParmi les romans basés sur l'histoire acadienne egt

celui de charles Roberts, qui se nomme The Forge of grand-

Pré; un autre par Evelyn Faton a pour titre guietly My Captain

3% Ibid., D. 62
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Walts. Le poéme Evangéline de Longfellow, que les

Acadiens lisent en frangais (traduction Paul Morin) met
en relief la £idélité et le caractére de leurs ancétres.
Character alone endures after the things of life are
past and the character that has been transmitted to
posterity by the Acadians of the day of Evangeline
is character unsurpassed in the annals of the higtory
of mankind.

Les traditions du peuple acadien survivent aussi
dans les monuments aoadiehs dont le nombre en Nouvelle-
§EOSse est assez considérable. Fondée en 1605, 1'Habi-
tation de Port-Royal, premiére forteresse canadienne et
bercegu de la littérature et du drame canadigns, fut re-
congtruite et ouverte au public en 1941 par le Gouverne-
ment de 1la Nouvelle-écosse. Cette forteresse, ol Champlain
fonda 1'0Ordre De Bon Temps, s'éléve sujourd'hui sur les
mémes fondations; de forme et de construction elle est
identique & celle de 1605.  Formant un carré complet,
les bAtiments, faits de trones d'arbres, avec des podtres
taillées & la hache, et des planches maintenues par des
chevilles de bois, reproduisent "l'Habitation"originale
autant que l'ingéniosité humaine pouvait le faire. Ies

portes et les volets tournent sur des gonds en fer forgé

et au milieu de la cour se trouve le vieux puits recon-

24 James T. Vocelle, The Triumph 22 the scadians
(sens lieu de Publieation, 1%30), p. XII.
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struit exactement comme celui du passé -- le premier
puits en Adadie,

Le premier drame, écrit et Jjoué au (Canada, Eg
Théftre de Neptune, fut représenté sur les flots du
bagssin de Port-Royal devant l'Habitation, le 14 novembre
1606. En souvenir de cette premiére représentation
1'asssociation Historique de la Nouvelle-ﬁbosse dévoila
en 1926 une plaque commémorative en face de Fort Anne.
Ce vieux fort d'annapolis Royal est aujourd'hui un musgée
d'un intérét considérable ol se trouve un trés grand
nombre de reliques, plaques, et monuments. Les bastions,
'la poudriére, et les canons sont encore 14 tout comme
au temps des premiers Acadiens. |

sur 1'emplacement de 1l'ancienne église de Grand-
Pré s'éléve aujourd'hui une église gommémorative de
style normend, qui fut bénite en 1922, deux ans aprés
1'érection de la statue d'ﬁ%angéline qui se dresse en
face de l'église.

e 23 aodt 1923, un autre événement dans la sur-
vivénoe de la culture francaeise avait lieu & Grand-pré.
c'était le dévoilement d'une statue de la fameuse '"Assomp-

tion de la Vierge" de Maurillo. Ies Acadiens érigerent ce
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monument dans l'église commémorative en 1'honneur de
la Vierge, la Patronne du peuple acadien.55

Un beau monument & la mémoire de l'un de leurs
gauveurs est le Monument Sigogne, qui rappelle un demi-
siécle d'histoire acadienne. E}igé en face du Collége
Sainte-Anne, ce monument surmonté d'un dais aux lignes
gothiques, abritant unﬁcalice, raeppelle la belle culture
et la grande foli du vénéré ﬁissionnaire que fut l'abbé
Sigogne.

Parmi d'autres monuments coimémoratifs de la sur~
vivance est celui qui s'éléve & Pubnico Centre-Est.
éfigé par les Acsdiens eux-mémes en 1930, ce monument
fut dévoilé par M. d'Entremont, historien acadien, au
cours d'une grande célébration.

Les Acadiens ont deux bibliothéques. Celle du
Collége Sainte-anne posséde cing mille volumes et mille
brochures.36 La Bibliothéque De La Tour, établie en
1920 & Pubnico Centre~Est par Momnsieur H. Leander
d'Entremont, a mille volumes. Parmi les livres, les
documents, les photostats, les cartes, et les pétitions

gue l'on trouve dans cette bibliothéque, se trouve le

manuserit "d'Entremont Collection.” Aussi les Acadiens

25 Jemes Vocelle, op. cit., p. 49.

26 Higher Rducation in canada, op. cite., p. 28.
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ont-ils accés aux petites bibliothéques des écoles
bilingues. Celles des municipalités d'Argyle et de
Clare avaient en 1942, 17,857 volumes.57

‘Une sutre contribution & la survivance est le
Musée De La Tour, fondé & Pubnico par M. d'Entremont en
1930. Depuis son établissement plus de huit mille
vigiteurs opt signé ses régistres. Parmi les mille
objets et reliques exposés dans ce musée se trouvent un
livre de priéres donné 4 la grand'mére de l'historien
par 1'abbé Sigogne, un parchemin portant la premisre
econcession de terre faite & Pubnico, un fer & friser qui
date de l'anne 1666, des patins, une baratte, un berceau,
et un métier acadiens. On peut voir aussi dans ce musée
le document original du mariage de Charles de Saint-
ﬁtienne de la Tour et de Jeanne Motin, veuve de d'julnay

de charnissay, dont M. d'Entremont est un descendant direat.
Id 'd
IV. SOLIDARITE FRANEAISE EN AMERIQUE

11 existe entre les groupes francgais de 1'pmérique
une solidarité qui accélére le mouvement de la survivance
en Nouvelle-ﬁ%osse. Beaucoup d'ascadiens de la Louisiane --
les LeBlanc, les Comeau, les Landry, les Richard, et bien

d'autres familles -- par le sang, et par les noas, sont

37 Annual Report gz_the superintendent of Education
of Nova Saotia ZHaIgfax. §.5.: Kiog's printer, 1943), D. 16
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les fréres des Acadiens de la Nouvelle-fcosse. Ies Aca-
diens du NouveawBrunswick, aussi bien que de nombreux
Canadiens-francgais et Franco-Américains sont des des-
cendants des exilés de 1755. fous ces groupes francais
ont la méme culture et les mémes traditions; ils ont
des pensées et des agpirations communes; chaque groupe
s'intéresse & la survivance de l'autre.

Ce fut sous l'impulsion des Canadiens-francgais
que la vie nationale du peuple acadien commencga. "Quebec
a été en quelque sorte le point de départ, le berceau de
toutes ces manifestations de vie a%%dienne, laquelle n'a
fait que progresser depuis alors.ﬁ En 1880, pour faire
une étude de la survivance frangaise au Canada, la gsociété
Saint-Jean-Baptiste organisa un congrés général auquel
aséistérent des représentants de l'Acadie. L'année sui-
vante les Acadiens des Provinces lMaritimes fondérent une
nouvelle association nationale, contrairement a 1l'inclusion
projetée par Québec des Acadiens dans la Société saint-
Jean-Baptiste. Ce fut la Société wationale de 1l'Assomption,
érganisme qui sonna le réveil national du peuple acadien.

c'est 1'unité de langue qui rend possible toute co-
opération entre les groupes francais.

. . . sans l'unité de langage entre les groupes, sé—
parés par les méfaits de l'histoire, nous cnercnerions

28 Arthur Melanson, "La Survivance Francgaise en Acadie,"
peuxiéme Congrés, op. cit., De. 412,
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vainement & constituer un bloc francgais en Amérique,
et nous disons plus, c'est en vain que, par tout
autre moyen, nous chercherions & sauver la vie fran-
gaise de chacun de ces groupes.S?

Considérant 1'importance de la langue pour la survivance,
la gociété du Parler Francais au (Canada fonda en 1911 le
Congrés de la Langue Francaise dont l'obJjet est "l'examen
des questions que soulévent la défense, la culture, et

le dévelzgpement de la langue et de l'esprit frangais au
Canada.” La premiére réunion de ce congrés avait lieu
4 @Québec en 1912 sous le patronage de l'yUniversité Laval
od pendant toute une semaine un trés grand nombre de re-
présentants, de la Nouvelle-ﬁ%osse Jjusqu'd la Louisiane
délibérérent sur l'avenir de la culture frangaise en
Amérique.

ILa solidarité entre les membres des groupes francais
gse développe aussi par les pélerinages religieux et patri-
otiques qui se font de temps en temps. Des repreésentants
du québec qui s'intéressent 4 la survivance acadienne as-
sistent toujours aux congréds acadiens. celui de l'année
1981 a 1la Pointe-de-l'ﬁglise se termina par un voyage &
Grgnd-Pré. 1,'année suivante en présence de milliers

d'Acadiens et d'amis du guébec 1l'église gsouvenir fut bénite.

29 Jules Bernard Gingras,"Entre 1l'Acadie et Nous:
1e Pont du Langage," (conférence prononcee & liyniversité
Taval québec, le 21 février 1945), p. l.

40 "Réglement du Congrés," peuxiéme congrés, op. cit.
Pe 22
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Le Journal, "Le Devoir," de Montréal, organisa deux
pélerinages en Nouvelle-Kcosse en 1923 et en 1927, dont
le premier se composait de deux cent soixante-quinze
pélerins. Les Acadiens de la Louisiane Tfirent deux voyages
au pays de leurs ancétres, le premier en 1930 et le second
en 1936. En 1231 ils accueillirent chez eux une déléga-
tion de Canadiens-francgais et d4'Acadiens. Ces pélerinages
ont €tabli un contact entre les divers groupes franqaié
et une collaboration & l'oeuvre de la survivance frangaise.
En 1937 la deuxiéme réunion du Congrés de la Langue
Francgaise institua une série d'enquétes sur les différentes
pheses de la survivance -- enquétes sur la musique, sur la
lecture, sur les affiches, sur les coutumes, sur les tra-
ditions, et sur les tableaux qui se trouvent dans le foyer
acadien. Parmi les nombreux voeux émis par les Sections
d'études du Congrés se trouvenf les suivants:
3idme - Considérant les dangers que court la langue
francaise dans les milieux mixtes;

Le Deuxiéme Congrés de la Leangue Frangaise au Canada

émet le voeu: .

10 Que le frangais soit la seule langue de conversation
dans tous les foyers; . )

20 gue les enfants de langue francgaise fréquentent les
écoles francaises ou bilingues; ’

20 Que le journel, le livre frangais, et la chanson
francaise reprennent leur place au foyer; . )

49 Que les prétres, les instituteurs, et les insti-
tutrices s'efforcent de développer chez nos enfants
le culte et la fierté de l'esprit frangais.

.41 "yoeux Adoptés par les Sections d'ﬁ%ude," Deuxiéme
congrés, op. c¢it., De 459, —_—
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Au moyen de comités régioneux et d'assemblées
de propagande qui actuellement s'organisent, 1l'idée du
Congrés se répend dans tous les milieux frangais. Le
Comité Permanent de la Survivance Francaise en smérique,
fonde en 1937, aveo sidge social & 1l'Université Laval,
Québec, rend cette oeuvre plus efficace, et aujourd'hui
les relations entre les Acadiens et les Canadiens-francais
deviennent de plus en plus intimes. Ce comité, qui se
compose de représentants de tous les groupes frangais de
1'Amérique, a déj& organisé la Semaine de la Fierté Na=-
tionale et la Semaine de la Mutualité, qui font une con-
tribution considérable & la survivance. En plus de 1la
littérature qu’'il diffuse, pour garder en contact les
groupes francais, le Comité fait publier depuls l'annce
1939 le bulletin "Pour Survivre,” et en 1940 il commenga
la publication d'un calendrier patriotique.42 Le Ccomité
a rendu encore un autre service aux Acadiens de la Nouvelle=-
écosse en leur obtenant des bourses pour étudiants de
colléges, universités et ocouvents. Une élite revient au
pays natal bien équipée pour relever le niveau intellectuel
de la population acadienne.

Asujourd'hui la province de Québec menifeste son
intéret & la cause de la survivanoe acadienne dans une

campagne en faveur de la presse agcadienne aux provinces

42 Le Comité Permanent de la Survivange Francaise en
Amérique (québeac: ‘1‘Un1versité Taval, 1944), ppe 0=10.
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maritimes car le quotidien anglais pénétre de plus en
plus dans le foyer acadien et devient une cause 4'in-
quiétude pour les chefs de la survivance. TIes Canadiens-
francais ont généreusement répondu & l'appel des Acadiens
et déJjd une campagne de souscription sous la direction du
Comité Permanent de la Survivance fait naitre les meil-
leures espérances.

Dang ce comité d'honneur de lMontréal on trouve les
noms de la plupert de ceux qui sont les chefs dans
leurs domaines respectifs: religieux, politique,
haute finance, éducation, professions libérales, com-
merce, industrie, cte. Tous, sans distinction de
parti politique ou de groupe, s'unissent dans un méme
sentiment de fraternité autour de ce petit peuple
acadien gqu'on a dispersé & travers tout le continent,
mais qu'on a pas réussi & détruire.%d

/
Le mouvement est hautement encouragé par Son Eminence le
Cardinal de Québec et par le Premier IMinistre de la méme

province. La radio et la presse de lontréal et de gquébec

ont aussi entiérement appuyé ce mouvement.

4% raymond Denils, Campagne en rFaveur QE la presse
Acadienne (sans date et sans lieu de publication], D. &e



CONCLUSION
L'AVENIR

Dés la fondation de port-Royal les Acadiens ont
montré une volonté de vivre en Nouvelle-ﬁbosse, de suivre,
et de Jouer le rbéle de partenaire égal dans l'enjeu des
nouvelles destinées de la nation frangaise au nouvesau
monde. Pendant plus d'un siécle et demi, malgré des dif-
ficultés énormes, sans prétres de langue francgaise, sans
institutions si nécessaires au développement intellectuel
d'un peuple, et sans écoles ol se parle la langue mater-
nelle, 1eApeuple acadien a résisté & l'assimilation. pone
le réve des premiers Acadiens est accompli.

En gagnant leur cause les Acediens méritent l'appui
et la sympathie de leurs compatriotes de langue anglaise,
car dans le Canada il n'y a aucun peuple dont la loyauté
est plus.grande.l Tout en maintenant leurs caractéristiques
comme peuple, les Acadiens de 1la Nouvelle-ﬁbosse aujourd'hui
sont bien sur le chemin du progreés. l"of late years the
French Acadian population of the maritime provinces have

shown a progressive tendency in intellectual as well as

1 James Hannay, History of Acadia (St. John, N.B.:
J. and A. MelMillan, 1879], p. 1I.
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material matters . . ." Ils ont leurs écoles bilingues,
leurs inspecteurs d'écoles, leur clergé, et leurs ih-
stitutions;'ils'ont leurs sénateurs, leurs députés, leurs
notaires, leurs avpcats, et leurs magistrats; ils ont leurs
sociétés et leurs associations qui toutes exercent une in-
fluence considérable sur la éurvivance.

Parmi les forces responsables de la survivance dans
le passé, une des plus grandes était l'isolement du peuple
acadien. IL'isolement, cependant, ne peut plus Jouer ce
‘r6le, car dans la vie moderne des nouvelles forces ap-
pareissent qui sont défavorables & le survivance, par
exemple, la presse anglaise, le cinéma, et la radio. ZHElles
gont des forces qui tendent & menacer la survivance en dé-
truisant la barriére entre les éléments frangais et an-
glais de notre population.

i une époque ol l'instruction devient de plus en
plus répandue, c'est naturel qu'un peuple veuille lire le
journal quotidien. Nais & l'heure actuelle il n'y a pas
de presse francaise quotidienne en Nouvelle-écosse, et par
conséquent la presse anglaise, qui est rédigée en anglais,
et dont la pensée est anglaise, pénétre de plus en plus
dans le foyer acadien. Donac, la presse anglaise, en ren-

seignant bien des Acediens, devient une influence prépondérante

5 john G. Bourinot, Builders of Nova gcotia (Toronto:
The Copp Clark company, Limited, 1900), p. 11.
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d'anglicisation.

Cette étude démontre aussi que les réunions
familiales qui caractérisaient la vie gociale du peuple
acadien d'autrefois ont perdu leur cachet bien frangais.
Parmi les influences responsables on peut signaler le
cinéma, qui chez nous est exclusivement anglais. Depuis
1'avénement de l'automobile, qui facilite le voyage, le
oinéma en Nouvelle-ﬁ%osse devient le divertissement prin-
cipal non seulement de la Jjeunesse de la ville, mais aussi
celui della population rﬁrale.

Une autre influence défavorable est ie fait que les
Acédiens de lsa Nouvelle-Eéosse.ne peuvent recevoir suffisam-
ment 4'émissions francaises. Les émissions de langue an-
glaises des postes américains leur arrivent beaucoup plus
facilement que celles du Québec et par conséquent dans beau-
coup de foyers elles a'entendent toute la Jjournée. ‘

su eours des dernidres années la situation de la
langue frangaise dans les écsoles bilingues s'est améliorée,
mais en dépit des eaméliorations le programme scolaire a en-
core des lacunes qui gontribuent en partie & 1l'anglicisation
des Acadiens. Par exemplg, pour obtenir des certificats du
Département de 1'Fauaation, les éléves des classes les plus
avanacées doivent subir les mémes examens provinciaux que les

é1d8ves anglais. Ainsi, i1 arrive souvent, qu'en vue de ces

examens, les institutrices consacrent beaugoup de temps aux
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sujets anglais, avec le résultat que bien des éléves aca-
diens finissent par eétre faibles dans les deux langues.

I1 est logique de conclure qu'un enfant ne peut étre fort
dans une langue étrangére s'il niest pas fort dans la langue
maternelle. Pour corriger ce défaut il faut pour les éleves
de aes écoles des examens bilingues.

Le francgais, a-t-il des chances de se maintenir en
Nouvelle-écosse, ou sera-t-il de plus en plus gagné par |
l'anglicisme? On doit admettre l'influence des forces
d‘anglicisation défavorables & la survivance de la culture
frangaise en Nouvelle-icosse. Mais aprés avoir constaté
l'attachement des Acediens & leurs traditions, le désir
des Acadiens de perfectionner et de garder leur langue,
1'influence du Cbllége sainte-snne et des nouvelles so-
ciétés, la formation d'une élite qui reléve le niveau in-
tellectuel de la population acadienne, et la fondation pro-
chaine d'une presse acadienne quotidienne, on doit congclure
que le francgais se maintiendra en mouvellerécosse. Toute-
fois, l'avenir du peuple acadien comne groupe ethnique dé-
pend du succés des nouvelles orgeanisations qui s'érigent

contre les forces d'anglicisation.

Dans le domaine économique les Acadiens ont un avenir

A 5]
rempli de promessSe. En encourageant 1'étude aes prineipes

=z antoine Bernard, Histoire de 1'icadie (iloncton,
N.-B.: L'Evangéline, Ltée, 198Y), p. lez.
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coopératifs, le mouvement de crédit et de production
organisé par l'Université Saint-Francis Xavier d'anti-
gonish, apporte auépeuple acadien, depuis 1930, un re-
lévement matériel. DéJja de nombfeux villages acadiens
possédent un ou plusieurs établigsements de coopération.
(Table V, Appendice).

Sur le plen politique les Acadiens donnent leur
adhésion pratique et entiére au régime qui les gouverne et
qui garantifit leur liberté. Les méfiances du passé se sont
affaiolies, les soupgons disparaissent, et la confiance
renaft. Au cours des cérémonies 8 Grand-pré pendant le
récent pélerinage des Acadiens louisianais, dans un
disaours devant la croix qui marque la scéne de la dé-
portation de 1755, un Acadien éminent a dit; "If there
be any enmity left among %s to~-day, let us bury it beneath
the shadow of the Crossi"

Les Acadiens de la iouvelle-fcosse n'en veulent é'qui
que ce soit. 1ls ne désirent gque leur place au soleil de

leur patrie. Dans la mesure ou ils resteront fidéles & 1la

e

foi de leurs ancétres, ils atteindront leurs destinées.
"I'héroique fidélité des acadiens & leur fol catholique et

francaise a fait revivre leurs morts et les assure dans

4 constitution et gtatuts des pécheurs-ynis des
Provinces naritimes (Revisé - 1936), p. l.

. 5 pudley J. LeBlanc, The True Story of the pacadians,
(sans date et sans lieu de puplication), pe. Ro4.
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6
leur descendance renouvelée, une impérissable postérité.r

diens," Premier
6 7. de Poncheville, "Un sSalut aux Aca ’
congrés dg la Langue Francaise au Canada (Québec: Imprimerie

de %'ActIEh—§bciale 1Imitee, 1913), De oo7e
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TABLE I
DéﬁOMBREMENT GﬁﬁE%AL DES FAMILLES ACADIENNES
EN 1761
Hommes Femmes Enfants Total

Boston . 716 160 167 1043
Connectiocut 108 109 - 449 666
Nouveau York 38 40 171 249
Helifax 136 123 435 694
Riviére Saint-Jean 19 17 51 87
Maryland 117 139 554 810
Penngylvanie 64 68 251 383
Caroline du Sud 57 65 158 280
Georgie 33 37 115 185
Total Géneéral 1288 758 2351 4397

i Fmile Leuvridre, Tragédie d'un Peuple (paris;

Ed1t1ons Bossard, 1923), I1I, p. lbl.
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TABLE II
POPULATION AOAgﬁEﬁgngE LA NOUVELLE~E%OSSE

Iles Madame

Nerrichak (Arichat) 33 familles 174 &mes

Petit Degras(Petit DeGrat) 8 n LY

Des Kousses (Desacousse) 15 " 73 W
Ile du Cap-Breton

Saint-pierre et Lardolse 11 " 63 M -

Labrador 7 " 32

Louisbourg , 4 " 22 n»

Baye de Gabarus (Gabarus) 6 " 38 "
Windsor 17 " gg
Halifax et Environs 24 " 118 n
Chezelaouk (Chezzetcook) 17 " 96 "
Cap De Sable (Cap Sable) 12 n 50
Baye Seinte-Marie 24 " 98
Fort Cumberland (Amherst) 16 " | 70 "

Total 195 " 953 M

5 le Ccaneda
‘ 3 Collection de pocuments Inédits sur le
et 1famérique. (québea: Tmprimerie de L.-Je Demers &
Trares, 1869), II, pp. 83, B84.
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TABLE III
TABLEAU DE LA SURVIVANCE

Régions gomtés
de la ‘ d'antigonish
baie o de Guysbo-
Sainte-  de de d'Ile rough
IMarie Pubnico Cheticamp ljadame de Halifax

Paroisses 9 8 2 7 8
Missions 4 4 0 0 8
Egliges 9 8 2 7 8
Prétres 46 16 C11 10 0
Religieux 6 3 9 1 G
Pensionnats 2 4 2 1 5
Couvents 2 . 4 2 1 2
Fléves 342 359 125 25 283
Religieuses = 36 57 24 18 24
Colléges 1 0 ‘ 0 0 0
Professeurs _
de collége 21 5 0 0 0
/
Ecoles : o
bilingues 29 22 16 21 12
Eldves 1350 1115 860 1169 476
Instituteurs

et .
Institutrices 46 39 25 38 15
Inspecteurs 1 o

d'écoles 1 0 0




TABLE III (suite)

TABLEAU DE LA SURVIVANCE
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Hbpitaux

Médegins

Gardes-llalades

Dentistes

Avooats
ou -
Juges

Députés
Provincigux

Députés (au
Fédéral)

Sénateurs

Régions comtés
de la d'antigonish
baie de Guysbo-
Sainte- de de d'Ile rough
Marie Pubnico Cheticamp Ljadame de Halifax
0 0 1 0 0
8 6 b 4 2
30 25 3 3 8
3 3 0 2 0
1 6 1 2 1
1 0 0 1 0
0 1 0 0 0
1 0 0 0 0

¥ chiffres de la Table III tirés des'sources su?vantgs:
Le Cansda Toclésiastique (Montréal: Librairie Beauchemin, Li-

mitée, 194Z). ‘
Archives du Département de l'Educa

/

tion.

questionnaires remplis par les ourés des paroisses aca-

diennese.
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/ ’ n
BCOLES BILINGUES AVEC NOMBRE DES BLEVES
EN 1942
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Région de la baie Sainte-Marie

Belle Anse 38 : Mavilette

Belliveau's Cove 8l . Mayflower

Briar Lake 4 : Meteghan

Cap Sainte-~}arie 27 . Meteghan River

Comeauville 105 : Meteghan Station

Concessions 84 : New Edinburg

Corberrie 24 : Ohio

Grosses-Coques 46 : Riviédre-aux-gsaumons

Hectanooga 11 : saulnierville

La Pointe~de~l'ﬁélise 69 Saulnierville station

Laac Doucet 256 : Saint-alphonse de (Clare

Little Brook Station 16 : Saint-genoni

Lower comeauville 58 : Saint-Bernard

Lower Saulnierville 42 : Saint-Joseph
Saint-Martin 7

Région de Pubnico

Abram's giver
Amirault's Hill
Bell Neck

W

17
37

21

Belleville North

Belleville south

. Comeau’s Hill

*

64
23
170

23
51
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TABLE 1V (suite)

ﬁbOLES BILINGUES AVEC NOMBRE DES éLﬁVES
EN 1942

Région de Pubnico (suite

Hubbard's Point 7 S Pinkey's Point 37
Lower East Pubnico 35 Quinan-Est 68
Lower Eel Brook .26 é Quinan-Quest 45
. Lower West Pubnico 106 ; sainte-inne du Ruisseau 37
Middle Belleville 22 Sluice point 52
Pubnico Centre-Est 30 Ile surrette b4
Pubnico Centre-Quest 69 Upper west Pubnico 75
Ile Morris 9 wedgeport 283

Région de Cheticamp

Belle cote 50 Magrée 35
Cheticamp 207 Muise 36
Cheticamp Chepel 42 ; Ppetit Ftang 93
Ford | 26 : Platesu 40
Friasr's Head 33 @ Prairie 40
Grand ﬁtang 44 Ruisseau du Lac 45
Le Blano 34 :  Verniére : 38

Le Fort 69 White 27




ECOLES BILINGUES AVEC NOMBRE DES FLEVES

TABLE IV (suite)

EN 1942

10¢

I
I

Arichat
Arichat-Quest
Brymer

Cannes

Cap Auget

Cap La Rondé
D'Escousse
‘Janverin's Harboﬁr
Petite Anse

L'Ardoise

Cap Jack

Frankville

Charlo cove

Port-rélix-HEst

Région de 1l'Ile lMadame

100 . L'Ardoise-Quest
60 : Louisdale

26 Martinique

69 Petit DeGrat

20 Poirierville

A
o

Pondville

bl Port-goyal

32 Poulamond

51 Point [iichaud

55 Riviére pourgeois
Rockdale 48

Comté d'Antigonish

21 Lower Pomquet
30 Ijonk's Head
Upper Pomquet 40

comté de Guysborough

48 Larry's piver
21 undy

Port-rélix-puest 19

168
32
28
52
50
11
bl

o]
[le]

fav]
0]

80
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TABLE IV (suite)

ﬁbOLES BILINGUES AVEC NOMBRE DES ﬁiﬁVES
EN 1942 ’

M

Comté de Halifax

Chezzetaook=-0Ouest 80 Grand Dpessert b7

.W

iré hives du
I Chiffres de la Table IV tirés desg Arch
Département de l'Education, Halifax, Nouvelle-EGO8S€e.
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TABLE V

ACCROISSEMENT RAPIDE DU MOUVEMENT COOPéRA IF
DANS LES CENTRES ACADIENS DE LA NOUVELLE-ECOSSE

e e S e e S e
e
——

Magasins Coopératifs

La Société Coopérative

de Membres Actif Ventes
Cheticamp ‘ 287 $24,825.50 $97,801.41
L'Ardoise 156 15,826.11 32,372.90
Louisdale 117 14,026.51 26,344.66
Magrée 241 11,744.94 46,248.43
Ile Madame 120 12,904.42 19,915.86
Pomquet 40 8,641.90 268,414.64
Arichat-Quest 100 8,963.28 12,934.45

Coopératives de Pécheurs

Assdoiatione Membres Actif ventes

La Coopérative des Pécheurs 18 $4,725.35 $12,673.47

de Cheticamp
La Pédération des Pécheurs

de Havre Bouché 36 4,951,544 16,518.40
La Société Coopérative ‘

de Pubnigo 22 9,078.26 7.939.96
La Coopérative des Pécheurs

de Richmond 190 17,955.42 33,054.1°¢

______———_—_:_————-———"___..__-—-———————-‘—*“"——'—“'lm ——
i R.J. MacSween, Report of Ccooperative Assoqigtions,
Nova Scotia (Halifax: Department of Agrioculfure, l194c),

pp. l-lce.




PROGRESSION ULTFRIEURE DE LA FOPULATION,

TABLE VI
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FRASQAISE DE LA NOUVELLE-ECOSSE DEPUIS L'ANNEE 1871

1871
1881
g 1891
1901
1911
1921
1931
1941

L0 AR I BN R 2R BN BN BE BN B AR 2R BN BN

® 9608600800000 04800

® 0 0 000080600800

® 8 0500808800468 000

® 00060 0680000009000

e 0 0000000000000

92 0000000008000 00

32,833
40,219
29,838
45,001
ol,746
54,593
56,629
66,260

Un exode général fe la jeunesse de la

Nouvelle-Ecosse vers les Etats-Unis pendant la crise

de 1885 expligque le fléchissement de 1881-1891.

I Bureeau Fédéral de la statistique, Ottaws,

1943.
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"TABLE VII

REPARTITION DE LA POPULATION{FRAN‘AISE
ACTUELLE DE LA NOUVELLE-ECOSS

/ fotal ran i
Nouvelle-fEcosse 7P 577,962 EEET%%%E
M 296,044 34,069
F 281,918 32,191
Rurale 7 310,422 42,8562
M y L& R
F 146,301 20,196
Urbaine T 267,540 23,408
* M ’ .
F 135,617 11,995
Annapolis 17,692 b76
Antigonish 10,545 2,388
Cap Breton 110,703 9,190
Colchester 30,124 908
Cumberland 39,476 4,005
Digby 19,472 9,560
Guysborough 15,461 1,603
Halifax 122,656 10,2656
Hants 22,034 324
Inverness 20,573 4,958
Xings 28, 920 826
Iunenburg 32,942 2,810
Pictou 40,789 2,315
. Queens 12,028 674
Richmond 10,853 6,246
Shelburne 13,251 224
Victoria 8,028 201
Yarmouth 22,415 9.187

I Huitiéme Recensement du canada, 1941 (ottawa:

fidmond ¢loutier, lmprimeur de Sa Treés Excellente

Majesté Le Roi, 1944), XI, PD. 322-338.
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